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 Sigurnosne informacije
Prije nego počnete upotrebljavati vaš novog hladnjak Samsung, podrobno pročitajte ovaj priručnik kako 
biste sigurno i učinkovito znali rukovati značajkama i funkcijama koje nudi vaš novi uređaj.

  Što morate znati o sigurnosnim uputama
•	 Upozorenja i važne sigurnosne upute u ovom priručniku ne obuhvaćaju sve moguće uvjete i situacije 

koje se mogu dogoditi.
Primjena zdravog razuma, opreza i pažnje tijekom postavljanja, održavanja i rukovanja uređajem 
isključivo su vaša odgovornost.

•	 S obzirom na to da upute za upotrebu u nastavku obuhvaćaju različite modele, značajke vašeg 
hladnjaka mogu se malo razlikovati od onih koje su opisane u ovom priručniku, a neki znakovi 
upozorenja možda neće biti primjenjivi. Ako imate bilo kakva pitanja ili ste zabrinuti, obratite se 
najbližem servisnom centru ili potražite pomoć i informacije na mreži na: www.samsung.com.

•	 Upotrebljava se rashladno sredstvo R-600a ili R-134a. Pogledajte oznaku kompresora na stražnjoj 
strani uređaja ili oznaku unutar hladnjaka kako biste vidjeli koje se rashladno sredstvo upotrebljava u 
vašem uređaju. Ako se u proizvodu upotrebljava zapaljivi plin (rashladno sredstvo R-600a), obratite se 
lokalnim vlastima radi sigurnog odlaganja proizvoda.

•	 Kako bi se u slučaju istjecanja iz kruga hlađenja izbjeglo stvaranje zapaljive smjese plina i zraka, 
veličina prostorije u koju se uređaj može postaviti povezana je s količinom upotrijebljenog rashladnog 
sredstva.

•	 Nikada nemojte pokretati uređaj ako na njemu otkrijete bilo kakve znakove oštećenja. Ako niste sigurni, 
savjetujte se s distributerom. Prostorija mora imati volumen od najmanje 1 m3 za svakih 8 g rashladnog 
sredstva R-600a u sustavu uređaja.
Količina rashladnog sredstva u vašem uređaju navedena je na identifikacijskoj pločici unutar uređaja.

•	 Rashladno sredstvo koje istječe iz cijevi može se zapaliti ili prouzročiti ozljedu oka. Kada rashladno 
sredstvo istječe iz cijevi, izbjegavajte otvoreni plamen i udaljite od proizvoda sve zapaljivo te odmah 
prozračite prostoriju.
-	 U suprotnom može doći do požara ili eksplozije.

•	 Da biste izbjegli zagađenje hrane, molimo vas da poštujete sljedeće upute:
-	 Dugo otvaranje vrata može uzrokovati značajno povećanje temperature u odjeljcima uređaja.
-	 Redovito čistite površine koje mogu doći u dodir s hranom te dostupne sustave odvodnje.
-	 Očistite spremnike za vodu ako se nisu upotrebljavali 48 sati; isperite vodovodni sustav priključen 

na vodovod ako voda nije bila ispuštena 5 dana.
-	 Sirovo meso i ribu pohranite u odgovarajuće posude u hladnjaku tako da ne budu u kontaktu s 

drugom hranom te da se ne cijede po hrani.
-	 Odjeljci za zamrznutu hranu s dvije zvjezdice pogodni su za spremanje prethodno smrznute hrane, 

spremanje ili pravljenje sladoleda i pravljenje kockica leda.
-	 Odjeljci s jednom, dvije i tri zvjezdice nisu pogodni za zamrzavanje svježe hrane.
-	 Ako rashladni uređaj dulje vrijeme ostaje prazan, isključite ga, odmrznite, očistite, osušite i ostavite 

vrata otvorena da spriječite stvaranje plijesni u uređaju.
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  Važni sigurnosni simboli i mjere opreza:
Pridržavajte se svih sigurnosnih uputa u ovom priručniku. U ovom se priručniku upotrebljavaju sljedeći 
sigurnosni simboli.

UPOZORENJE
Opasnosti ili opasni postupci koji mogu prouzročiti oštećenja imovine, teške tjelesne ozljede i/ili smrt.

OPREZ
Opasnosti ili opasni postupci koji mogu prouzročiti teške tjelesne ozljede i/ili oštećenje imovine.

NAPOMENA

Korisne informacije koje korisniku pomažu razumjeti i koristiti prednosti hladnjaka.
Ovi znakovi upozorenja postavljeni su kako bi se spriječilo da se ozlijedite vi i drugi.
Slijedite ih pozorno.
Nakon čitanja ovog odjeljka, čuvajte ga na sigurnom mjestu za buduće potrebe.

  Važne sigurnosne mjere opreza

UPOZORENJE; Opasnost od požara / zapaljivih 
materijala

UPOZORENJE
•	 Pri postavljanju uređaja pripazite da ne prikliještite i ne oštetite kabel napajanja.
•	 Nemojte postavljati više prijenosnih utičnica ili prijenosni uređaj za napajanje sa stražnje strane 

uređaja.
•	 Punite isključivo pitkom vodom.
•	 Priključite samo na dovod pitke vode.
•	 Na ventilacijskim otvorima na kućištu uređaja ili ugrađenoj konstrukciji ne smije biti prepreka.
•	 Nemojte upotrebljavati mehaničke naprave ili bilo koja druga sredstva za ubrzavanje postupka 

odmrzavanja, osim onih koje preporučuje proizvođač.
•	 Nemojte oštetiti krug rashladnog sredstva.
•	 U odjeljcima za pohranu hrane nemojte koristiti električne uređaje ako ih nije preporučio proizvođač.
•	 Ovaj uređaj nije namijenjen osobama (uključujući djecu) sa smanjenim tjelesnim, senzornim ili 

mentalnim sposobnostima ili onima s nedostatkom iskustva i znanja, osim ako ih nadgleda ili im je 
upute o upotrebi dala osoba odgovorna za njihovu sigurnost.
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•	 Ovaj uređaj mogu upotrebljavati djeca dobi od 8 godina i starija te osobe sa smanjenim tjelesnim, 
senzornim ili mentalnim sposobnostima te neiskusne osobe i osobe s nedostatkom znanja ako su pod 
nadzorom ili su prethodno upoznate s uputama o sigurnoj upotrebi uređaja i ako razumiju moguće 
opasnosti kojima se izlažu. Djeca se ne smiju igrati uređajem. Djeca ne smiju čistiti i održavati uređaj 
bez nadzora. Punjenje i pražnjenje rashladnih uređaja dopušteno je djeci u dobi od 3 do 8 godina.

•	 Ako je kabel napajanja oštećen, kako bi se izbjegle opasnosti, mora ga zamijeniti proizvođač, njegov 
servisni agent ili osoba sa sličnim kvalifikacijama.

•	 Utičnica treba biti lako dostupna tako da se uređaj može brzo iskopčati iz napajanje u slučaju nužde.
-	 Utičnica ne smije biti u prostoru stražnje strane uređaja.

•	 U ovaj uređaj nemojte pohranjivati eksplozivne predmete poput limenki aerosola sa zapaljivim 
propelantom.

•	 Ako je proizvod opremljen LED lampicama, nemojte sami rastavljati poklopac lampice i LED lampicu.
-	 Obratite se servisnom centru tvrtke Samsung.
-	 Koristite se samo LED žaruljama koje isporučuje proizvođač ili servisni zastupnik proizvođača.

•	 Radi najučinkovitije upotrebe energije držite sve unutarnje dijelove poput košara, ladica i polica, u 
položaju u kojem su bili pri isporuci proizvođača.

•	 Za maksimalnu učinkovitost uređaja ostavite sve police, ladice i košare na prvobitnim položajima.
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  Kako potrošnju energije svesti na minimum
•	 Uređaj postavite u hladnu, suhu prostoriju s odgovarajućom ventilacijom.
•	 Uređaj ne smije biti izravno izložen sunčevoj svjetlosti i nikad ga ne postavljajte u blizini izravnog 

izvora topline (na primjer, radijatora).
-	 Radi energetske učinkovitosti preporučuje se da se ne blokiraju ventilacijski otvori ili rešetke.
-	 Prije stavljanja tople hrane u uređaj pričekajte da se ohladi.
-	 Zamrznutu hranu stavite na otapanje u hladnjak. Niska temperatura zamrznute hrane tada može 

rashlađivati proizvode u hladnjaku.
-	 Pri stavljanju ili vađenju hrane vrata uređaja nemojte predugo držati otvorenima.
-	 Što je kraće vrijeme otvaranja vrata, to će se manje leda stvarati u zamrzivaču.
-	 Redovito čistite stražnju stranu hladnjaka. Prašina povećava potrošnju energije.
-	 Nemojte postavljati nižu temperaturu od potrebnog.
-	 Omogućite dovoljno protjecanje zraka pri dnu i sa stražnje strane hladnjaka. Ne prekrivajte otvore 

za odzračivanje.
-	 Prilikom postavljanja osigurajte razmak s lijeve i desne strane, straga i odozdo. Time ćete smanjiti 

potrošnju energije i račun za struju.
•	 Preporučujemo da vrijednost razmaka bude:

-	 Desna, lijeva i stražnja strana: više od 50 mm
-	 Gornja strana: više od 100 mm

  Ovaj je uređaj namijenjen upotrebi u kućanstvu i za slične 
primjene kao što su

-	 kuhinje za osoblje u trgovinama, uredima i drugim radnim okruženjima;
-	 farme, klijentima hotela, motela i drugih vrsta smještajnih kapaciteta;
-	 prenoćišta s noćenjem i doručkom;
-	 posluživanje hrane i slične neprodajne primjene.

  Znakovi ozbiljnog upozorenja o prijevozu i mjestu 
postavljanja

UPOZORENJE
•	 Tijekom prijevoza i postavljanja uređaja treba paziti da se ne oštete dijelovi kruga hlađenja.

-	 Istjecanje rashladnog sredstva iz cijevi može ga zapaliti i prouzročiti ozljede oka. U slučaju da 
otkrijete istjecanje, izbjegavajte otvoreni plamen ili moguće izvore zapaljenja te nekoliko minuta 
prozračujte prostoriju u kojoj se uređaj nalazi.

-	 Ovaj uređaj sadržava malu količinu rashladnog sredstva izobutana (R-600a), prirodnog plina koji je 
vrlo kompatibilan s okolišem, ali je i zapaljiv. Tijekom prijevoza i postavljanja uređaja treba paziti 
da se ne oštete dijelovi kruga hlađenja.
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  Ključna upozorenja za instaliranje

UPOZORENJE
•	 Nemojte postavljati hladnjak na vlažnu lokaciju ili na mjesto na kojem može doći u dodir s vodom.

-	 Dotrajala izolacija na električnim dijelovima može prouzročiti strujni udar ili požar.
•	 Ne izlažite ovaj hladnjak izravnoj sunčevoj svjetlosti ili vrućini štednjaka, grijalica i drugih uređaja.
•	 Ne uključujte više uređaja u isti produžni kabel. Hladnjak uvijek treba biti uključen u zasebnu strujnu 

utičnicu čiji napon odgovara onome na pločici na hladnjaku.
-	 To omogućuje najbolju izvedbu te sprječava preopterećenje kućnih instalacija što može prouzročiti 

požar zbog pregrijanih žica.
•	 Ako je zidna utičnica labava, nemojte umetati utikač.

-	 Postoji opasnost od strujnog udara ili požara.
•	 Nemojte upotrebljavati kabel za napajanje s vidljivim napuknućima ili oštećenjima na tijelu ili 

krajevima.
•	 Nemojte pretjerano savijati kabel za napajanje ili na njega stavljati teške predmete.
•	 Nemojte povlačiti ili pretjerano savijati kabel za napajanje.
•	 Nemojte uvijati ili vezati kabel za napajanje.
•	 Nemojte vješati kabel za napajanje na metalne predmete, stavljati na njega teške predmete, umetati ga 

između predmeta ili ga gurati u prostor iza uređaja.
•	 Pri premještanju hladnjaka pripazite da se kabel za napajanje ne zaokrene ili ošteti.

-	 To može prouzročiti strujni udar ili požar.
•	 Nemojte nikada iskopčavati hladnjak tako da vučete kabel za napajanje. Uvijek čvrsto uhvatite utikač i 

izvucite ga ravno iz utičnice.
-	 Oštećenje kabela može dovesti do kratkog spoja, požara i/ili strujnog udara.

•	 U blizini hladnjaka nemojte koristiti raspršivače.
-	 Ako upotrebljavate raspršivače u blizini hladnjaka, može doći do eksplozije ili požara.

•	 Ne postavljajte uređaj u blizini grijalice ili zapaljivog materijala.
•	 Nemojte postavljati uređaj na mjesto gdje može istjecati plin.

-	 To može prouzročiti strujni udar ili požar.
•	 Prije upotrebe hladnjak treba pravilno postaviti i instalirati na mjesto koje je u skladu s uputama u 

priručniku.
•	 Priključite utikač u ispravan položaj tako da kabel visi prema dolje.

-	 Ako utikač priključite naopako, može doći do prekida vodiča, što može dovesti do požara ili 
strujnog udara.

•	 Pazite da se utikač ne prignječi ili ošteti stražnjom stranom hladnjaka.
•	 Ambalažu držite izvan dohvata djece.

-	 Postoji mogućnost da se djeca uguše materijalom za pakiranje ako ga stave na glavu.
•	 Uređaj nemojte postavljati na vlažno, masno ili prašnjavo mjesto ili na mjesto izloženo izravnom 

sunčevom svjetlu ili vodi (kapi kiše).
-	 Dotrajala izolacija ili električni dijelovi mogu prouzročiti strujni udar ili požar.

•	 Ako u hladnjak dospije prašina ili voda, iskopčajte ga i obratite se servisnom centru tvrtke Samsung 
Electronics.
-	 U suprotnom postoji opasnost od požara.

•	 Nemojte stajati na uređaj ili na njega stavljati predmete (kao što su rublje, upaljene svijeće, upaljene 
cigarete, posuđe, kemikalije, metalni predmeti itd.).
-	 To može prouzročiti strujni udar, požar, probleme s proizvodom ili ozljede.

•	 Prije nego što prvi put ukopčate uređaj, morate ukloniti cjelokupnu zaštitnu plastičnu foliju.
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•	 Djeca moraju biti pod nadzorom kako biste bili sigurni da se ne igraju zateznim prstenima za 
prilagodbu vrata ili vodilicama cijevi za vodu.
-	 Postoji rizik od smrti ako dijete proguta zatezni prsten ili vodilicu cijevi za vodu. Zatezne prstene i 

vodilice cijevi za vodu držite podalje od djece.
•	 Hladnjak mora biti sigurno uzemljen.

-	 Prije nego što pokušate pregledati ili popraviti neki od dijelova uređaja, uvijek provjerite je li 
hladnjak uzemljen. Propuštanje električne energije može izazvati teški strujni udar.

•	 Nikada se kao električnim uzemljenjem ne koristite plinskim cijevima, telefonskim žicama ili drugim 
predmetima koji mogu privlačiti munje.
-	 Hladnjak morate uzemljiti kako biste spriječili propuštanje električne energije ili strujne udare 

prouzročene propuštanjem struje iz hladnjaka.
-	 To može rezultirati strujnim udarom, požarom, eksplozijom ili problemima s proizvodom.

•	 Čvrsto ukopčajte utikač u zidnu utičnicu. Nemojte upotrebljavati oštećeni utikač, oštećeni kabel za 
napajanje ili labavu zidnu utičnicu.
-	 To može prouzročiti strujni udar ili požar.

•	 Izmjenu osigurača na hladnjaku mora vršiti kvalificirani tehničar ili tvrtka za servisiranje.
-	 U suprotnom može doći do strujnog udara ili tjelesnih ozljeda.

  Oprez pri instaliranju

OPREZ
•	 Ostavite dovoljno prostora okolo hladnjaka i postavite ga na ravnu površinu.

-	 Ako hladnjak nije postavljen vodoravno, učinkovitost i trajanje hlađenja može biti umanjeno.
•	 Ostavite uređaj da stoji 2 – 3 sata nakon postavljanja i uključivanja prije stavljanja hrane.
•	 Preporučujemo da kvalificirani tehničar ili servis obavi instaliranje hladnjaka.

-	 U suprotnom može doći do strujnog udara, požara, eksplozije, problema s proizvodom ili ozljede.
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  Ključna upozorenja za uporabu

UPOZORENJE
•	 Nemojte umetati utikač u zidnu utičnicu mokrim rukama.

-	 To može prouzročiti strujni udar.
•	 Ne stavljajte nikakve predmete na uređaj.

-	 Kad otvorite ili zatvorite vrata, predmeti mogu pasti te tako dovesti do ozljede i/ili materijalne 
štete.

•	 Ne stavljajte ruke, noge ili metalne predmete (poput štapića itd.) u dno ili stražnji dio hladnjaka.
-	 To može prouzročiti strujni udar ili ozljedu.
-	 Bilo kakvi oštri rubovi mogu prouzročiti tjelesnu ozljedu.

•	 Nemojte mokrim rukama dodirivati unutarnje stijenke zamrzivača ni proizvode pohranjene u 
zamrzivaču.
-	 To može prouzročiti ozebline.

•	 U hladnjak nemojte stavljati spremnike punjene vodom.
-	 U slučaju prolijevanja postoji opasnost od požara ili strujnog udara.

•	 U hladnjaku nemojte držati hlapljive ili zapaljive predmete ili tvari (benzen, razrjeđivač, plin propan, 
alkohol, eter, LP plin i druge slične proizvode).
-	 Ovaj je hladnjak namijenjen isključivo čuvanju hrane.
-	 To može prouzročiti požar ili eksploziju.

•	 Djeca se moraju nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju uređajem.
-	 Držite prste podalje od mjesta u kojima se mogu prikliještiti prsti. Razmaci između vrata i ormarića 

su mali. Budite pažljivi pri otvaranju vrata ako su djeca u blizini.
•	 Nemojte stavljati prste između vrata i nemojte dopustiti da ih djeca stavljaju tamo.

-	 Držite prste podalje od lijevog i desnog razmaka između vrata. Ako vam se prsti nalaze između 
vrata, budite pažljivi prilikom njihovog otvaranja.

•	 Djeci nemojte dopuštati da se vješaju o vrata ili o odjeljke na vratima. Može doći do ozbiljne ozljede.
•	 Nemojte dopuštati djeci da ulaze u hladnjak. Mogli bi se naći u zamci.
•	 Nemojte gurati ruke u donje područje ispod uređaja.

-	 Bilo kakvi oštri rubovi mogu prouzročiti tjelesnu ozljedu.
•	 U hladnjak nemojte stavljati farmaceutske proizvode, znanstvene materijale ili proizvode osjetljive na 

temperaturu.
-	 U hladnjak se ne smiju spremati proizvodi kojima je potrebna stroga kontrola temperature.

•	 Ako osjetite miris lijekova ili dima, odmah iskopčajte utikač i obratite se servisnom centru Samsung 
Electronics.

•	 Ako u hladnjak dospije prašina ili voda, iskopčajte utikač i obratite se servisnom centru Samsung 
Electronics.
-	 U suprotnom postoji opasnost od požara.

•	 Nemojte djeci dopuštati da stoje na poklopcu ladice.
-	 Ladica bi mogla puknuti, a djeca skliznuti.

•	 Nemojte ostavljati vrata hladnjaka otvorena dok je hladnjak bez nadzora i ne dopuštajte djeci da ulaze 
u hladnjak.

•	 Ne dopuštajte bebama ili maloj djeci ulazak u ladicu.
-	 To može prouzročiti smrt gušenjem ili ozljedu.

•	 Nemojte hladnjak pretjerano puniti hranom.
-	 Pri otvaranju vrata proizvodi mogu ispasti i prouzročiti tjelesne ozljede ili oštećenje imovine.
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•	 Na površinu uređaja nemojte prskati hlapljive tvari, poput insekticida.
-	 Osim što je štetan za ljude, može prouzročiti strujni udar, požar ili probleme s proizvodom.

•	 Nikad ne stavljajte prste ili druge predmete u otvor dozatora, žlijeb za led i posudu za led ledomata.
-	 To može prouzročiti ozljedu ili materijalnu štetu.

•	 U blizini hladnjaka ili u hladnjaku nemojte upotrebljavati ili postavljati bilo kakve tvari osjetljive na 
temperaturu kao što su zapaljivi raspršivači, zapaljivi predmeti, suhi led, lijekovi ili kemikalije.

•	 Unutrašnjosti hladnjaka nemojte sušiti sušilom za kosu. U unutrašnjost hladnjaka nemojte stavljati 
upaljenu svijeću radi uklanjanja neugodnih mirisa.
-	 To može prouzročiti strujni udar ili požar.

•	 Spremnik za vodu, posudicu za led i kockice leda punite isključivo pitkom vodom (mineralnom vodom ili 
pročišćenom vodom).
-	 Ne punite spremnik čajem, sokom ili sportskim napitcima, to može oštetiti hladnjak.

•	 Nemojte stajati na uređaj ili na njega stavljati predmete (kao što su rublje, upaljene svijeće, upaljene 
cigarete, posuđe, kemikalije, metalni predmeti itd.). To može prouzročiti strujni udar, požar, probleme s 
proizvodom ili ozljede. Na uređaj nemojte stavljati spremnik napunjen vodom.
-	 U slučaju prolijevanja postoji opasnost od požara ili strujnog udara.

•	 Nikada nemojte dulje vrijeme izravno gledati u UV LED lampicu.
-	 To može rezultirati naprezanjem očiju zbog ultraljubičastih zraka.

•	 Ne postavljajte policu naopako. Graničnik police možda neće raditi.
-	 Može prouzročiti ozljedu zbog pada staklene police.

•	 Držite prste podalje od mjesta u kojima se mogu prikliještiti prsti. Razmaci između vrata i ormarića su 
mali. Budite pažljivi pri otvaranju vrata ako su djeca u blizini.

•	 U slučaju da otkrijete istjecanje plina, izbjegavajte otvoreni plamen ili moguće izvore zapaljenja te 
prozračite prostoriju u kojoj se uređaj nalazi tijekom nekoliko minuta.
-	 Ne dirajte uređaj ni kabel za napajanje.
-	 Nemojte upotrebljavati ventilator.
-	 Iskrenje može prouzročiti eksploziju ili požar.

•	 Boce trebaju biti spremljene jedna do druge kako ne bi ispale.
•	 Ovaj je proizvod namijenjen samo spremanju hrane u domaćinstvu.
•	 Nikad ne stavljajte prste ili druge predmete u otvor dozatora, žlijeb za led i posudu za led ledomata.

-	 To može prouzročiti ozljedu ili materijalnu štetu.
•	 Nemojte pokušavati sami popraviti, rastaviti ili izmjenjivati hladnjak.
•	 Nemojte upotrebljavati osigurače (poput bakrene, čelične žice itd.) koji nisu standardni.
•	 Ako vaš hladnjak treba popraviti ili ponovno instalirati, nazovite najbliži servisni centar.

-	 U protivnom može doći do strujnog udara, požara, problema s proizvodom ili ozljede.
•	 Ako hladnjak počne ispuštati dim ili miris paljevine, odmah ga iskopčajte i nazovite servisni centar 

tvrtke Samsung Electronics.
-	 U suprotnom može doći do opasnosti od strujnog udara ili požara.

•	 Prije zamjene unutarnjih lampica u hladnjaku isključite utikač iz utičnice.
-	 U protivnom postoji rizik od strujnog udara.

•	 Ako ste prilikom zamjene non-LED lampica naišli na teškoće, nazovite servisni centar tvrtke Samsung.
•	 Čvrsto ukopčajte utikač u zidnu utičnicu.
•	 Nemojte upotrebljavati oštećeni utikač, oštećeni kabel za napajanje ili labavu zidnu utičnicu.

-	 To može prouzročiti strujni udar ili požar.
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  Oprez pri uporabi

OPREZ
•	 Nemojte ponovno zamrzavati odmrznutu hranu.

-	 Zamrznuta i odmrznuta hrana razvit će štetne bakterije brže od svježe.
-	 Drugo odmrzavanje razgradit će još više stanica, dovesti do istjecanja vlage i promjene cjelovitosti 

proizvoda.
•	 Ne odmrzavajte meso na sobnoj temperaturi.

-	 Sigurnost će ovisiti o tome je li se pravilno postupalo sa sirovim proizvodom.
•	 Ne stavljajte staklene boce ili gazirana pića u zamrzivač.

-	 Posuda se može zamrznuti i puknuti, a to može prouzročiti ozljedu.
•	 Koristite se samo ledomatom koji je isporučen s hladnjakom.
•	 Ako odlazite od kuće na dulje vrijeme (primjerice, na godišnji odmor) i nećete rabiti dozatore za vodu i 

led, zatvorite ventil za vodu.
-	 U suprotnom može doći do istjecanje vode.

•	 Ako hladnjak nećete koristiti dulje vrijeme (tri tjedna ili dulje), ispraznite hladnjak, uključujući posudu 
za led, iskopčajte ga iz utičnice, zatvorite ventil za vodu, obrišite višak vlage iz unutrašnjosti i ostavite 
vrata otvorenima kako bi se spriječila pojava plijesni ili neugodnih mirisa.

•	 Kako biste osigurali najbolju izvedbu proizvoda:
-	 Nemojte ostavljati hranu preblizu otvora za ventilaciju na stražnjoj strani uređaja, jer to ometa 

slobodni protok zraka u odjeljku hladnjaka.
-	 Prije odlaganja u hladnjak, hranu pravilno zamotajte ili je stavite u hermetički zatvorene spremnike.
-	 Obratite pozornost na maksimalno vrijeme pohranjivanja i rokove valjanosti zamrznutih proizvoda.
-	 Ako planirate izbivati iz kuće kraće od tri tjedna, ne morate iskopčati hladnjak iz napajanja. 

Međutim, ako planirate izbivati z kuće dulje od tri tjedna, izvadite svu hranu iz hladnjaka i led 
iz posude za led, iskopčajte hladnjak iz utičnice, zatvorite ventil za vodu, obrišite višak vlage iz 
unutrašnjosti i ostavite vrata otvorenima kako bi se spriječila pojava plijesni ili neugodnih mirisa.

•	 Servisno jamstvo i modifikacije.
-	 Bilo kakve izmjene ili modifikacije koje treća strana izvrši na ovom gotovom uređaju nisu 

obuhvaćene servisnim jamstvom tvrtke Samsung niti je tvrtka Samsung odgovorna za sigurnosne 
probleme i oštećenja koja nastanu zbog modifikacija treće strane.

•	 Nemojte blokirati zračne otvore unutar hladnjaka.
-	 Ako su otvori za zrak blokirani, osobito plastičnom vrećicom, hladnjak se može previše rashladiti. 

Ako razdoblje hlađenja traje predugo, može puknuti filtar za vodu i prouzročiti istjecanje vode.
•	 Koristite se samo ledomatom koji je isporučen s hladnjakom.
•	 Obrišite višak vlage iz unutrašnjosti i ostavite vrata otvorena.

-	 U suprotnom se može razviti neugodan miris i plijesan.
•	 Ako ste hladnjak iskopčali iz napajanja, prije ponovnog priključivanja pričekajte najmanje pet minuta.
•	 Ako se hladnjak smoči vodom, iskopčajte utikač napajanja i obratite se servisnom centru tvrtke 

Samsung Electronics.
•	 Nemojte udarati staklene površine ili primjenjivati na njima pretjeranu silu.

-	 Slomljeno staklo može prouzročiti tjelesnu ozljedu i/ili oštećenja imovine.
•	 Napunite spremnik za vodu i podloške za kockice leda samo pitkom vodom (voda iz slavine, mineralna 

voda ili pročišćena voda).
-	 Spremnik nemojte puniti čajem ili sportskim napitcima. To može oštetiti hladnjak.

•	 Pripazite da ne uhvatite prste.
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•	 Ako hladnjak preplavi voda, obavezno nazovite najbliži servisni centar.
-	 Postoji rizik od strujnog udara ili požara.

•	 Biljno ulje nemojte čuvati na policama u vratima hladnjaka. Ulje bi se moglo stvrdnuti i prividno 
promijeniti okus, a njegovo korištenje može postati otežano. Osim toga, otvoreni spremnik mogao bi 
procuriti, a proliveno ulje moglo bi uzrokovati pucanje polica u vratima. Nakon otvaranja spremnik ulja 
držite na hladnom, zasjenjenom mjestu, npr. u ormariću ili smočnici.
-	 Primjeri biljnog ulja: maslinovo ulje, kukuruzno ulje, ulje iz sjemenki grožđa itd.

  Oprez pri čišćenju

OPREZ
•	 Nemojte prskati vodu izravno na površine u hladnjaku ili na površine na hladnjaku.

-	 Postoji rizik od požara ili strujnog udara.
•	 Unutrašnjosti hladnjaka nemojte sušiti sušilom za kosu.
•	 U unutrašnjost hladnjaka nemojte stavljati upaljenu svijeću radi uklanjanja neugodnih mirisa.

-	 To može prouzročiti strujni udar ili požar.
•	 Proizvode za čišćenje nemojte prskati izravno na zaslon.

-	 Tiskana slova na zaslonu mogu se isprati.
•	 Ako je strana tvar poput vode dospjela u uređaj, iskopčajte strujni utikač i nazovite najbliži servisni 

centar.
-	 U suprotnom može doći do strujnog udara ili požara.

•	 Čistom, suhom krpom uklonite bilo kakvo strano tijelo ili prašinu s kontakata utikača. Nemojte 
upotrebljavati mokru ili navlaženu krpu kad čistite utikač.
-	 U suprotnom postoji opasnost od požara ili strujnog udara.

•	 Uređaj nemojte čistiti tako da na njega izravno prskate vodu.
•	 Za čišćenje nemojte upotrebljavati benzen, razrjeđivač, Clorox ni klor.

-	 To može oštetiti površinu uređaja i prouzročiti požar.
•	 Nikad ne stavljajte prste ili druge predmete u otvor dozatora.

-	 To može prouzročiti ozljedu ili materijalnu štetu.
•	 Prije čišćenje ili održavanja iskopčajte uređaj iz zidne utičnice.

-	 U suprotnom može doći do strujnog udara ili požara.
•	 Za čišćenje hladnjaka koristite čistu spužvu ili mekanu krpu i toplu vodu s blagim deterdžentom.
•	 Na vanjskim površinama (vratima i odjeljcima), plastičnim dijelovima, vratima i unutarnjim žljebovima i 

brtvama nemojte koristiti abrazivna ili jaka sredstva za čišćenje kao što su sprejevi za prozore, sredstva 
za ribanje, zapaljive tekućine, solna kiselina, voskovi za čišćenje, koncentrirani deterdženti, izbjeljivači 
ili sredstva za čišćenje koja sadrže naftne derivate.
-	 Oni bi mogli izgrebati ili oštetiti materijal.

•	 Staklene police ili poklopce nemojte čistiti toplom vodom kada su hladni. Staklene police i poklopci 
mogli bi puknuti ako se izlože naglim promjenama temperature ili udarcima kao što je ispadanje.
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  Ključna upozorenja za odlaganje

UPOZORENJE
•	 Ambalažu ovog proizvoda odložite na ekološki prihvatljiv način.
•	 Prije odlaganja provjerite jesu li cijevi sa stražnje strane hladnjaka oštećene.
•	 Upotrebljava se rashladno sredstvo R-600a ili R-134a. Pogledajte oznaku kompresora na stražnjoj 

strani uređaja ili oznaku unutar hladnjaka kako biste vidjeli koje se rashladno sredstvo upotrebljava 
u vašem hladnjaku. Ako ovaj hladnjak sadržava zapaljivi plin (rashladno sredstvo R-600a), obratite se 
lokalnim vlastima radi sigurnog odlaganja ovog proizvoda.

•	 Pri odlaganju ovog hladnjaka uklonite vrata/brtve vrata i zasun vrata kako mala djeca ili životinje ne bi 
mogle ostati zarobljene unutra. Djeca se moraju nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju uređajem. 
Ostane li zarobljeno unutra, dijete se može ozlijediti ili ugušiti.
-	 Ostane li zarobljeno unutra, dijete se može ozlijediti ili ugušiti.

•	 Izolacija je od ciklopentana. Plinovi u izolacijskom materijalu zahtijevaju posebni postupak odlaganja. 
Obratite se lokalnim vlastima radi odlaganja proizvoda na ekološki siguran način.

•	 Svu ambalažu čuvajte izvan dosega djece, jer ona može biti opasna za djecu.
-	 Dijete se može ugušiti ako na glavu stavi vrećicu.

  Dodatni savjeti za pravilnu upotrebu
•	 U slučaju nestanka električne energije nazovite ured lokalne tvrtke za elektrodistribuciju i raspitajte se 

o trajanju.
-	 Većina slučajeva nestanaka električne energije riješi se u roku od jednog ili dva sata što ne utječe 

na temperature u hladnjaku. Ipak, tijekom razdoblja nestanka električne energije treba ograničiti 
broj otvaranja vrata hladnjaka.

-	 Ako nestanak električne energije potraje dulje od 24 sata, izvadite i bacite svu zamrznutu hranu.
•	 Hladnjak možda neće stalno raditi (zamrznuta hrana može se otopiti ili u odjeljku za zamrznutu hranu 

temperatura može postati previsoka) ako se na dulje vrijeme nalazi na mjestu s temperaturom zraka 
okoline koja je trajno ispod temperature za koju je uređaj namijenjen.

•	 U slučaju određene hrane, držanje te u hladnjaku može imati loš učinak na očuvanje svježine zbog 
svojstava hrane.

•	 Uređaj se ne zaleđuje, što znači da nema potrebe ručno ga odleđivati. To se odvija automatski.
•	 Povećanje temperature tijekom odleđivanja u skladu je s ISO standardima. Ako želite spriječiti 

nepotrebni porast temperature zamrznute hrane tijekom odleđivanja uređaja, zamotajte zamrznutu 
hranu u nekoliko slojeva novina.

•	 Zamrznutu hranu koja se u potpunosti odledila nemojte ponovno zamrzavati.
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  Upute za WEEE (Otpadna električna i elektronička oprema)

Ispravno odlaganje proizvoda (Električni i elektronički otpad)
(Primjenjivo Primjenjuje se u zemljama s posebnim sustavima za prikupljanje otpada)
Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremi ili u literaturi ukazuje na to da se proizvod 
i njegova elektronička oprema (npr., punjač, slušalice, USB kabel) ne bi trebali odlagati 
s ostalim kućanskim otpadom na kraju radnog vijeka. Da biste spriječili moguću štetu 
za okoliš ili ljudsko zdravlje nekontroliranim odlaganjem otpada, odvojite ovaj predmet 
od ostalih vrsta otpada i odgovorno reciklirajte kako biste promicali održivu ponovnu 
upotrebu materijalnih resursa.
Korisnici u kućanstvima trebali bi kontaktirati prodavača kod kojega su kupili proizvod 
ili ured lokalne vlasti za pojedinosti o tome gdje i kako se ovaj predmet može odnijeti 
kako bi recikliranje bilo sigurno za okoliš.
Korisnici u tvrtkama trebaju kontaktirati dobavljača i provjeriti uvjete i odredbe 
kupovnog ugovora. Ovaj proizvod i njegova elektronička oprema ne smije se miješati s 
drugim komercijalnim otpadom.

Za informacije o obvezama zaštite okoliša i regulatornim obvezama proizvoda tvrtke Samsung, npr. REACH, 
WEEE ili Batteries, posjetite našu stranicu o održivosti dostupnu putem www.samsung.com.
(Samo za proizvode koji se prodaju u europskim zemljama i Ujedinjenoj Kraljevini.)
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 Postavljanje
Pažljivo pratite ove upute kako biste osigurali pravilno postavljanje ovog hladnjaka te spriječili nesretne 
slučajeve prije početka upotrebe.

UPOZORENJE
•	 Koristite se ovim hladnjakom samo u namijenjene svrhe opisane u ovom priručniku s uputama.
•	 Bilo kakvo servisiranje mora obaviti kvalificirani tehničar.
•	 Odložite ambalažu u skladu s lokalnim propisima.
•	 Iskopčajte kabel za napajanje prije servisiranja ili zamjene dijelova kako bi se izbjegao strujni udar.

  Brzi pregled hladnjaka

Stvarni izgled i isporučeni dijelovi hladnjaka mogu se razlikovati ovisno o modelu i državi.

Uobičajen hladnjak Hladnjak s dozatorom

01

02

03

04

05

06

07 01

02

03

04

05

07

08

06

01	 Polica Rack & Shelf * 02	 Polica hladnjaka / sklopiva 
polica *

03	 Optimal Fresh+ *

04	 Humidity Fresh * / Humidity 
Fresh+ *

05	 Kutija zamrzivača 06	 Polica zamrzivača *

07	 Polica u vratima hladnjaka 08	 Spremnik za vodu **

* samo kod određenih modela
** samo kod modela s dozatorom
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NAPOMENA

•	 Kako biste postigli najbolju energetsku učinkovitost, pobrinite se da su sve police, ladice i košare na 
svojim izvornim položajima.

•	 Kako biste dobili dodatni prostor, možete ukloniti sve ladice i postaviti „policu zamrzivača” (samo kod 
određenih modela) na mjesto donje ladice zamrzivača jer ne utječe na toplinska i mehanička svojstva 
zamrzivača. Deklarirani volumen odjeljka za pohranu zamrznute hrane računa se uz izvađene ladice.

•	 Alarm će se oglasiti ako su vrata zamrzivača otvorena više od 4º duže od 2 minute. Zatvorite vrata 
zamrzivača kada čujete alarm (samo modeli RB38A*B*A***, RB38A*B*B***, RB38A*B*3***).

  Koraci za postavljanje

KORAK  1  Izaberite mjesto

Zahtjevi za mjesto:
•	 čvrsta, ravna površina bez podne obloge koja bi mogla zapriječiti ventilaciju
•	 udaljeno od izravnog sunčevog svjetla
•	 s dovoljno prostora za otvaranje i zatvaranje vrata
•	 udaljeno od izvora topline
•	 prostor za održavanje i servisiranje
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Razmak
Pogledajte slike i tablice u nastavku kako biste saznali prostorne zahtjeve za postavljanje.

B

C

A

A

B

C

Model

Tip ručke s udubljenjem Tip ručke sa šipkom Tip Bespoke

RB34T*
RB3CT*
RL34T*
RB33B*
RB34C*
RL34C*

RB36T*
RB3DT*
RL36T*
RB36C*
RL36C*

RB38T*
RB3ET*
RL38T*
RB38C*
RL38C*

RB34T*
RB3CT*
RL34T*

RB36T*
RB3DT*
RL36T*

RB38T*
RB3ET*
RL38T*

RB34A*
RL34A*
RB34C*
RL34C*

RB38A*
RL38A*
RB38C*
RL38C*

Dubina „A” 658 720 658

Širina „B” 595 595 595

Ukupna 
visina „C”

1853 1935 2030 1853 1935 2030 1853 2030

(jedinica: mm)
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02

04

05 06

07

03

02

04

05 06

07

03

01

01 01

01

01 01

Model Tip ručke s udubljenjem Tip ručke sa šipkom Tip Bespoke

01 preporučuje se više od 50 mm preporučuje se više od 50 mm preporučuje se više od 50 mm

02 135° 135° 105°

03 404 433 191

04 999 1028 786

05 595 595 595

06 6 6 0

07 1210 1217,5 1207

(jedinica: mm)

NAPOMENA

Dimenzije navedene u tablici mogu se razlikovati ovisno o metodi mjerenja.
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KORAK  2  Razmak (samo kod određenih modela)

NAPOMENA

Broj isporučenih odstojnika razlikuje se ovisno o modelu. Pričvrstite sve isporučene odstojnike.

1.	 Otvorite vrata i pronađite priloženi odstojnik 
(siva pločica).

2.	 Raspakirajte odstojnik i pričvrstite ga straga 
na hladnjak kako je prikazano. Oni olakšavaju 
ventiliranje stražnjeg zida i smanjuju potrošnju 
električne energije.

A

B

3.	 Pričvrstite isporučeni odstojnik (A, spužva) i 
odstojnik (B, spužva) kao što je prikazano na 
slici za optimalnu energetsku učinkovitost.

OPREZ
•	 Ako hladnjak nije u ravnini s elementom, 

možete ukloniti odstojnike da bi hladnjak 
bio u ravnini s elementom, no u tom slučaju 
nije moguće jamčiti optimalnu energetsku 
učinkovitost.

•	 Pri stavljanju hladnjaka na mjesto postavljanja 
provjerite dodiruju li pričvršćeni odstojnici zid.

KORAK  3  Pod

•	 Površina za postavljanje mora izdržati težinu 
punog hladnjaka.

•	 Kako biste zaštitili pod, stavite veći komad 
kartona pod svaku nogicu hladnjaka.

•	 Nakon što hladnjak postavite u konačni položaj, 
kako biste zaštitili pod, nemojte pomicati 
hladnjak bez prijeke potrebe. Ako morate, 
postavite debeli papir ili krpu poput stare 
prostirke na putanju pomicanja.
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KORAK  4   Podešavanje nivelirajućih nogica

OPREZ
•	 Hladnjak treba nivelirati na ravnom, čvrstom podu. U suprotnom može doći do oštećenja hladnjaka ili 

fizičkih ozljeda.
•	 Niveliranje se provodi dok je hladnjak prazan. Uvjerite se da u hladnjaku nema hrane.
•	 Iz sigurnosnih razloga podesite hladnjak tako da prednja strana bude nešto viša od stražnje.

Hladnjak je moguće nivelirati pomoću prednjih nožica koje su opremljene posebnim vijkom (nivelator) za 
niveliranje. Za niveliranje rabite odvijač s ravnom glavom.

Namještanje visine lijeve stranice:
Umetnite odvijač s ravnom glavom u nivelator 
prednje lijeve nožice. Okrenite nivelator u smjeru 
kazaljke na satu kako biste povisili hladnjak ili u 
smjeru suprotnom smjeru kazaljke na satu kako 
biste ga spustili.

Namještanje visine desne stranice:
Umetnite odvijač s ravnom glavom u nivelator 
prednje desne nožice. Okrenite nivelator u smjeru 
kazaljke na satu kako biste povisili hladnjak ili u 
smjeru suprotnom smjeru kazaljke na satu kako 
biste ga spustili.
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KORAK  5  Početne postavke

Kada dovršite sljedeće korake, hladnjak će biti u potpunosti funkcionalan.
1.	 Uklonite spužvicu od polietilenske pjene sa svakog kuta police koja je pričvršćena kako bi se zaštitio 

hladnjak tijekom prijevoza.
2.	 Ukopčajte utikač u zidnu utičnicu kako biste uključili hladnjak.
3.	 Otvorite vrata i provjerite uključuje li se unutarnje svjetlo.
4.	 Kontrolu temperature postavite na najnižu temperaturu i pričekajte oko sat vremena. Nakon toga 

hladnjak će biti lagano ohlađen, a motor će raditi glatko.
5.	 Pričekajte da hladnjak dosegne postavljenu temperaturu. Sada je hladnjak spreman za upotrebu.

NAPOMENA

Kada se hladnjak uključi, oglašava se alarm. Kako biste isključili alarm dodirnite ,  ili .

KORAK  6  Alarm za temperaturu (samo kod određenih modela)

•	 Ako je temperatura u zamrzivaču previsoka 
zbog nestanka struje, zaslon treperi kako je 
prikazano na slici.
-	 Pritiskom na bilo koji gumb ( ,  ili 

) na zaslonu 5 sekundi treperi vrijednost 
„najviše temperature” izmjerene u odjeljku 
hladnjaka i zamrzivača.

•	 Ovo se upozorenje može prikazati;
-	 Prilikom prvog uključivanja uređaja nakon 

postavljanja.
-	 Ako je temperatura u zamrzivaču previsoka 

zbog nestanka struje.

KORAK  7  Konačna provjera

Kad dovršite postavljanje potvrdite sljedeće:
•	 Hladnjak je ukopčan u električnu utičnicu i propisno uzemljen.
•	 Hladnjak je postavljen na ravnu, niveliranu površinu s pristojnim razmakom od zida ili ormarića.
•	 Hladnjak je niveliran i stoji čvrsto na podu.
•	 Vrata se slobodno otvaraju i zatvaraju, a unutarnje svjetlo automatski se uključuje kad otvorite vrata.
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 Operacije

  Glavna ploča (samo na određenim modelima)

Stvaran izgled vaše glavne ploče može se razlikovati od prikaza i izgled glavne ploče podložan je 
promjenama bez prethodne napomene.

  Vrsta s gumbima

Tip A

01

02

03

04

Tip B

01

02

03

04

Tip C

01

02

0305

04

Tip D

01

02

0305

04

01	 Indikator hladnjaka

•	 Prikazuje trenutnu ili željenu temperaturu hladnjaka.
•	  prikazuje je li funkcija Brzo hlađenje uključena.
•	  prikazuje je li funkcija Odmor uključena.
•	 Ikona  prikazat će se ako uključite AI Energy Mode u aplikaciji 

SmartThings. (samo kod određenih modela)

02	 Indikator zamrzivača
•	 Prikazuje trenutnu ili željenu temperaturu zamrzivača.
•	  prikazuje je li funkcija Brzo zamrzavanje uključena.

03	 Indikator otvaranja 
vrata

Ovaj indikator treperi kako bi upozorio da su vrata otvorena dulje od 2 
minute.

04	 Gumbi

•	 Kada je zaslon isključen dodirnite bilo koji gumb kako biste ga 
uključili.

•	 Dodirnite  kako biste odabrali hladnjak ili zamrzivač i  ili  za 
biranje željene temperature ili funkcije odabranog odjeljka.

05	 Pokazatelj mrežne veze

•	 Ova ikona označava da je hladnjak povezan s mrežom. Ako ikona 
za Wi-Fi treperi, preporučamo da povežete hladnjak s aplikacijom 
SmartThings. Hladnjakom možete upravljati i nadzirati ga putem 
aplikacije SmartThings. Za više informacija pogledajte odjeljak 
SmartThings (samo kod određenih modela).

NAPOMENA

•	 Upravljačka ploča je isključena kada se hladnjak ne upotrebljava. Uključuje se i zasvijetli kada otvorite 
vrata ili dodirnete gumbe.

•	 Ako vrata ostanu otvorena 5 minuta, unutarnje svjetlo počet će treperiti 5 minuta i zatim se isključiti. 
Ovo je da upozori korisnike oštećenog sluha da su vrata otvorena. Imajte na umu da je ova funkcija 
normalna.
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 Postavljanje željene temperature ili funkcije
1.	 Dodirnite bilo koji gumb ( ,  ili ) kako biste uključili zaslon.

-	 Ovaj se korak možda ne odnosi na određene modele.
2.	 Dodirnite  kako biste odabrali hladnjak ili zamrzivač.

-	 Počet će treperiti indikator odabranog odjeljka.
-	 Simbol Celzijevih stupnjeva (°C) ne treperi.

3.	 Dodirnite  ili  za odabir željene temperature ili funkcije.
-	 Pogledajte tablicu za više informacija o dostupnim mogućnostima pojedinog odjeljka.

Fridge (Hladnjak)

•	 Dostupne mogućnosti:  (Brzo hlađenje)  1 °C  2 °C  3 °C  4 °C  5 °C  
6 °C  7 °C   (Odmor)

•	 Brzo hlađenje ubrzava postupak hlađenja pri maksimalnoj brzini ventilatora. 
Hladnjak nastavlja raditi u punoj brzini tijekom dva i pol sata, a zatim se vraća 
na prethodnu temperaturu.

•	 Funkciju Odmor upotrijebite ako idete na odmor ili poslovno putovanje ili ne 
namjeravate upotrebljavati hladnjak neko dulje vrijeme. Temperatura hladnjaka 
bit će manja od 17 °C, ali zamrzivač ostaje aktivan kao što je prethodno 
postavljeno.
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Freezer 
(Zamrzivač)

•	 Dostupne mogućnosti: 
[Tip A, C]:  (Brzo zamrzavanje)  -23 °C  -22 °C  -21 °C  -20 °C  -19 °C 
 -18 °C  -17 °C  -16 °C  -15 °C
[Tip B, D]:  (Brzo zamrzavanje)  -23 °C  -22 °C  -21 °C  -20 °C  -19 °C 
 -18 °C  -17 °C  -16 °C  -15 °C  Soft Freeze (Blago zamrzavanje) (-5 °C) 
 Chill (Hlađenje) (-1 °C)  Fridge (Hladnjak) (2 °C)

•	 Brzo zamrzavanje ubrzava postupak zamrzavanja pri maksimalnoj brzini 
ventilatora. Zamrzivač nastavlja raditi u punoj brzini 50 sati, a zatim se vraća 
na prethodnu temperaturu. Želite li zamrznuti velike količine namirnica, 
aktivirajte Brzo zamrzavanje najmanje 20 sati prije spremanja namirnica u 
zamrzivač.

•	 Opisi načina rada zamrzivača (samo za tip B, D)
-	 Soft Freeze (Blago zamrzavanje) (-5 °C): Za pohranu smrznute ribe i mesa 

prije pravog odmrzavanja.
-	 Chill (Hlađenje) (-1 °C): Idealan za pohranu mesa i svježih plodova mora.
-	 Fridge (Hladnjak) (2 °C): Za očuvanje svježine voća i povrća.

OPREZ
(samo za tip B, D)
•	 Ako postavite način Freezer (Zamrzivač) na Soft Freeze (Blago zamrzavanje), 

Chill (Hlađenje) ili Fridge (Hladnjak), temperatura zamrzivača će porasti, a 
pohranjena hrana može procuriti kad se počne topiti.

•	 Meso i ribu nemojte pohranjivati dulje vrijeme u načinu Soft Freeze (Blago 
zamrzavanje) ili Chill (Hlađenje). Mogli bi se pokvariti jer temperatura u tim 
načinima nije prikladna za pohranjivanje mesa ili ribe dulje vrijeme.

NAPOMENA

Uporabom ove funkcije povećava se potrošnja energije hladnjaka. Isključite 
funkciju ako vam nije potrebna i vratite zamrzivač na izvorne postavke 
temperature.

4.	 Pričekajte dok indikator odabranog odjeljka ne prestane treperiti ili dodirnite  da biste potvrdili svoj 
odabir.

NAPOMENA

Uporaba funkcije Brzo hlađenje ili Brzo zamrzavanje povećava potrošnju energije.
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 Uključivanje ili isključivanje Wi-Fi veze (samo na određenim modelima)
Kako biste uključili ili isključili Wi-Fi vezu, pritisnite i držite  pritisnutim 10 sekundi. Na zaslonu se 
prikazuje status Wi-Fi veze u trajanju od 5 sekundi (kao što je prikazano na slici).

Wi-Fi uključen Wi-Fi isključen

NAPOMENA

•	 Ako postavite Wi-Fi tako da se hladnjak povezuje s aplikacijom SmartThings, uključuje se funkcija za 
uključivanje/isključivanje Wi-Fi veze.

•	 Za više informacija pogledajte odjeljak SmartThings (samo kod određenih modela).
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  Vrsta s biračem

 Hladnjak/zamrzivač
Kako biste osigurali optimalnu izvedbu, preporučujemo da temperaturu postavite na „3“.
Odaberite željenu zadanu temperaturu za hladnjak i zamrzivač s pomoću birača za hladnjak/zamrzivač. 
Pogledajte tablicu ispod birača za zadanu temperaturu za pojedinu razinu.

•	 Želite li sniziti temperaturu za jako hlađenje, 
postavite kontrolu temperature na razinu 4-5.

•	 Želite li povisiti temperature za slabo hlađenje, 
postavite kontrolu temperature na razinu 1-2.

OPREZ
•	 Nemojte zimi postavljati kontrolu temperature na razinu 4-5. To bi moglo uzrokovati probleme s 

hlađenjem.
•	 Nemojte ljeti postavljati kontrolu temperature na razinu 1-2. To bi također moglo uzrokovati probleme 

s hlađenjem.
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 Odmor
Ako idete na odmor ili poslovno putovanje ili ne namjeravate upotrebljavati hladnjak neko vrijeme, 
upotrijebite način rada Odmor.

Kako biste aktivirali način rada Odmor, okrenite 
birač za hladnjak/zamrzivač u položaj 
. Temperatura hladnjaka kontrolirat će se ispod 
15 °C, a temperatura zamrzivača ispod -19 °C.

NAPOMENA

Preporučujemo da ispraznite odjeljak hladnjaka i da vrata budu zatvorena.
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  SmartThings (samo kod određenih modela)

  Postavljanje
Posjetite trgovinu Google Play, Galaxy Apps ili Apple App Store i potražite „SmartThings”. Preuzmite i 
instalirajte aplikaciju SmartThings koju vam omogućuje tvrtka Samsung Electronics na pametni uređaj.

NAPOMENA

•	 Podržana softverska inačica aplikacije SmartThings podložna je promjenama u skladu s pravilima za 
podršku operacijskog sustava koje propisuje proizvođač. Što se tiče aplikacije SmartThings ili funkcija 
koje aplikacija podržava, nova pravila za ažuriranje aplikacije na postojećoj inačici operacijskog sustava 
može se obustaviti zbog upotrebljivosti ili sigurnosnih razloga.

•	 Aplikacija SmartThings podložna je promjenama bez prethodne najave radi poboljšanja upotrebljivosti 
ili izvedbe. Aplikacija SmartThings stalno se ažurira u skladu s najnovijom inačicom operacijskog 
sustava mobilnog telefona koji se također ažurira svake godine. Ako imate pitanja u vezi s navedenim 
stavkama, obratite nam se na st.service@samsung.com

•	 Preporučeni sustavi šifriranja uključuju WPA/TKIP i WPA2/AES. Nije podržan nijedan noviji ni 
nestandardizirani Wi-Fi protokol za provjeru autentičnosti.

•	 Okolne bežične komunikacije mogu utjecati na bežične mreže.
•	 Ako je vaš davatelj internetskih usluga registrirao MAC adresu vašeg osobnog računala ili modema za 

identifikaciju, vaš pametni hladnjak tvrtke Samsung možda se neće uspjeti povezati s internetom. Ako 
se to dogodi, obratite se davatelju internetskih usluga za tehničku pomoć.

•	 Postavke vatrozida vašeg mrežnog sustava mogu spriječiti povezivanje pametnog hladnjaka tvrtke 
Samsung s internetom. Obratite se davatelju internetskih usluga za tehničku pomoć. Ako se ovaj 
problem nastavi, obratite se lokalnom servisnom centru tvrtke Samsung ili trgovcu.

•	 Da biste konfigurirali postavke bežične pristupne točke (AP), pročitajte korisnički priručnik za pristupne 
točke (usmjerivač).

•	 Pametni hladnjaci tvrtke Samsung podržavaju Wi-Fi 2,4 GHz sa standardom IEEE 802.11 b/g/n i Soft-
AP protokolima. (Preporučuje se IEEE 802.11 n.)

•	 Neovlašteni Wi-Fi bežični usmjerivači možda se neće uspjeti povezati s primjenjivim pametnim 
hladnjacima tvrtke Samsung.
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 Samsung račun
Od vas se traži da registrirate Samsung račun kako biste koristili aplikaciju. Ako nemate Samsung račun, 
slijedite upute aplikacije na zaslonu kako biste izradili besplatan Samsung račun.

  Početak
Uključite uređaj koji želite povezati, otvorite aplikaciju SmartThings na telefonu i zatim slijedite upute u 
nastavku.
Ako se prikaže skočni prozor s porukom da je pronađen novi uređaj, dodirnite ADD NOW (DODAJ SADA).
Ako se skočni prozor ne prikaže, dodirnite gumb + i odaberite uređaj koji želite povezati s popisa dostupnih 
uređaja.
Ako vaš uređaj nije na popisu dostupnih uređaja, dodirnite Supported Devices (Podržani uređaji), odaberite 
vrstu uređaja (hladnjak) i odaberite određeni model uređaja.
Slijedite upute u aplikaciji da biste postaviti svoj uređaj. Kada se postavljanje završi, vaš će se hladnjak 
prikazati kao „kartica” na zaslonu Devices (Uređaji).

  Aplikacija za hladnjak

 Integrirana kontrola
Možete kontrolirati i nadzirati hladnjak kod kuće, kao i dok ste u pokretu.
•	 Dodirnite ikonu hladnjaka na nadzornoj ploči SmartThings ili dodirnite ikonu Uređaji na dnu nadzorne 

ploče, a zatim dodirnite „karticu” hladnjaka da biste otvorili stranicu hladnjaka.
•	 Provjerite radni status ili obavijesti povezane s hladnjakom i po potrebi izmijenite opcije ili postavke.

NAPOMENA

Neke opcije ili postavke hladnjaka možda neće biti dostupne za daljinsko upravljanje.
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Kategorija Stavka Opis

Nadzor

Temperatura hladnjaka Prikazuje trenutnu postavku temperature hladnjaka.

Temperatura 
zamrzivača

Prikazuje trenutnu postavku temperature u zamrzivaču.

Praćenje potrošnje 
energije

Provjerava akumuliranu potrošnju energije hladnjaka za 
zadnjih 180 dana.

Funkcije

Brzo hlađenje
Funkciju Brzo hlađenje možete uključiti ili isključiti te 
provjeriti trenutne postavke.

Brzo zamrzavanje
Funkciju Brzo zamrzavanje možete uključiti ili isključiti 
te provjeriti trenutne postavke.

Alarmi

Neuobičajeno visoka 
temperatura

Alarm se aktivira kada je u hladnjaku ili zamrzivaču 
neuobičajeno visoka temperatura.

Otvaranje vrata
Ovaj alarm se aktivira ako su vrata hladnjaka ili 
zamrzivača otvorena dulje od 2 minute.

AI Energy Mode
(samo kod 
određenih modela)

Možete uključiti ili isključiti AI Energy Mode u izborniku Energy u aplikaciji 
SmartThings.
Status funkcije AI Energy Mode možete provjeriti u aplikaciji SmartThings. Na 
nekim se modelima ikona  pojavljuje na glavnoj ploči i ukazuje na to da je 
funkcija AI Energy Mode uključena. (samo kod određenih modela)
Uključivanjem funkcije AI Energy Mode smanjuje se potrošnja energije, ali može 
doći i do smanjenja hlađenja.

  Informacije o sigurnosnim ažuriranjima
Sigurnosna ažuriranja provode se radi osiguranja bolje zaštite vašeg uređaja i vaših osobnih podataka. Za 
više informacija o sigurnosnim ažuriranjima posjetite web-mjesto https://security.samsungda.com.
*Samo su neki jezici podržani na web-mjestu.
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  Posebne značajke

Aktualni prikaz i posebne značajke vašeg hladnjaka mogu se razlikovati ovisno o modelu i državi.

  Dozator za vodu (samo kod određenih modela)
S pomoću dozatora za vodu možete jednostavno dozirati vodu bez otvaranja vrata hladnjaka. Spremnik za 
vodu se prije upotrebe smije napuniti samo pitkom vodom.

 Punjenje spremnika za vodu pitkom vodom
Otvorite vrata i pronađite spremnik za vodu koji je smješten u području police na vratima.

1.	 Držite hvatišta s obje strane spremnika za vodu 
i podignite ga kako biste ga uklonili.

2.	 Spremnik za vodu napunite pitkom vodom 
do razine od 3,5 litre (MAX (najviša razina)). 
Možete ukloniti gornji poklopac ili poklopac i 
natočiti vodu.

OPREZ
•	 Dozator za vodu osmišljen je za točenje pitke 

vode. Spremnik za vodu punite samo pitkom 
vodom. Nemojte puniti drugim tekućinama.

•	 Nemojte pretjerano napuniti spremnik za vodu 
jer to dovodi do prelijevanja.

NAPOMENA

Prije prve upotrebe očistite unutrašnjost spremnika 
za vodu.



Hrvatski  33

3.	 Ponovno umetnite spremnik za vodu i zatvorite 
vrata. Pobrinite se da otvor za vodu spremnika 
za vodu bude okrenut prema naprijed.

4.	 Stavite čašu za vodu ispod otvora za vodu na 
dozatoru i lagano pritisnite ručicu dozatora 
kako biste natočili vodu. Pobrinite se da dozator 
za vodu bude otključan.

OPREZ
•	 Nemojte pohranjivati stvari na poklopcu spremnika za vodu.
•	 Nemojte pokušavati napuniti spremnik za vodu ako ga niste izvadili iz vrata.
•	 Pobrinite se da je spremnik za vodu propisno uglavljen.
•	 Nemojte koristiti hladnjak bez spremnika za vodu. Time se može smanjiti izvedba i učinkovitost.
•	 Kako biste spriječili prskanje vode, pobrinite se da čaša bude u ravnini s ručicom dozatora.

NAPOMENA

Kako biste osigurali više prostora, možete se koristiti spremnikom za vodu kako biste spremili hranu. U tom 
slučaju uklonite poklopac sa spremnika.
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  Optimal Fresh+ (samo kod određenih modela)

Ladica Optimal Fresh+ omogućuje vam podjelu 
prostora u dvije odvojene zone s pomoću 
prilagodljive pregrade Flex.
Meso i ribu držite na lijevoj strani ladice Optimal 
Fresh+, a povrće i voće na desnoj strani ladice.

Uklanjanje pregrade Flex
Pritisnite stražnju stranu pregrade prema dolje i 
istovremeno podignite prednju stranu kako biste je 
izvadili iz ladice.

  Humidity Fresh+ (samo kod određenih modela)

Humidity Fresh+ omogućuje određivanje količine 
vlage u ladici. Okrenite birač nalijevo ili nadesno 
kako biste podesili željenu količinu vlage.
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  Korištenje police zamrzivača (samo kod određenih modela)

Kako biste dobili dodatni prostor, možete ukloniti 
sve ladice i postaviti „policu zamrzivača” na mjesto 
donje ladice jer ne utječe na toplinske i mehaničke 
značajke zamrzivača.
Deklarirani volumen odjeljka za pohranu 
zamrznute hrane računa se uz izvađene ladice.
(U slučaju modela Singapore, deklarirani obujam 
izračunava se uklanjanjem samo gornje i srednje 
ladice.)

1.	 Uklonite traku koja je pričvršćena za policu.

2.	 Izvadite sve ladice kako biste sastavili policu.

3.	 Umetnite policu. Umetnite izbočeni dio police 
kao što je prikazano na slici.

OPREZ
•	 Nemojte umetati policu naopačke ili u obrnutom smjeru.
•	 Ako ne planirate upotrebljavati policu zamrzivača neko dulje vrijeme, pazite da je sigurno spremljena 

za kasniju upotrebu.

NAPOMENA

Ako na polici od kaljenog stakla držite staklene spremnike, može doći do oštećenja police zbog povlačenja.
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 Održavanje

  Zamjena položaja ručke na vratima (za modele s ručkom sa šipkom)

NAPOMENA

Ovaj se postupak primjenjuje za odjeljke hladnjaka i zamrzivača.

1.	 Upotrijebite odvijač s ravnom glavom za 
uklanjanje poklopaca vijaka.
-	 Nakon odvajanja ručke, pričvrstite 

poklopce vijaka natrag na otvore za vijke.

2.	 Križnim odvijačem uklonite vijke i odvojite 
ručku.

NAPOMENA

Upotrijebite navedene vijke za pričvršćivanje ručke 
na suprotnu stranu.

3.	 Upotrijebite odvijač s ravnom glavom za 
uklanjanje poklopaca vijaka na suprotnoj strani 
vrata.

4.	 Postavite ručku na suprotnu stranu vrata 
i pričvrstite je vijcima s pomoću križnog 
odvijača.
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5.	 Pričvrstite poklopce vijaka.

  Promjena smjera otvaranja vrata (samo kod određenih modela)

UPOZORENJE
•	 Naginjanje/stavljanje hladnjaka na bok zahtijeva najmanje 2 osobe.
•	 Prije okretanja vrata obavezno isključite kabel napajanja.

  Potreban alat (ne isporučuje se)

Križni odvijač Odvijač s ravnom glavom Zatezač od 11 mm

Ključ s čegrtaljkom od 10 mm Ključ s čegrtaljkom od 8 mm Zatezač od 10 mm
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  Dodaci

Poklopac gornje lijeve šarke Poklopac gornjeg desnog dijela 
vrata (samo kod određenih 

modela)

OPREZ
•	 Pazite da tijekom postupka ne oštetite žice i priključke.
•	 Tijekom cijelog postupka promjene smjera otvaranja vrata držite sve male dijelove (vijke, kape itd.) 

hladnjaka daleko od djece ili male djece zbog sigurnosnih razloga.
•	 Obavezno čuvajte sve vijke i druge uklonjene dijelove na sigurnom mjestu tijekom okretanja vrata.

NAPOMENA

•	 Samsung preporučuje da okretanje otvaranja vrata izvodi isključivo davatelj usluga servisiranja tvrtke 
Samsung. Navedeni postupak naplaćuje se kupcu.

•	 Prije okretanja vrata stavite zaštitni materijal (primjerice, kartonsku kutiju) na pod kako biste sigurno 
odložili uklonjene dijelove i spriječili bilo kakva oštećenja tijekom postupka.

  Okretanje vrata

NAPOMENA

Na modelima s ručkama prvo okrenite položaj ručki. (Za više informacija pogledajte odjeljak „Zamjena 
položaja ručke na vratima (za modele s ručkom sa šipkom)”.)

A

1.	 Dok su vrata hladnjaka zatvorena, križnim 
odvijačem uklonite vijke koji učvršćuju gornji 
poklopac (A).
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A

2.	 Lagano podignite gornji poklopac (A) i stavite 
ga na hladnjak.
-	 Pažljivo podignite gornji poklopac (A). 

Ispod poklopca nalazi se žica.

3.	 Uklonite žicu i priključak žica koji se nalaze na 
nosaču ispod gornjeg poklopca.
-	 Ovaj se korak možda ne odnosi na 

određene modele.

OPREZ
Priključke nemojte povlačiti prekomjernom silom.

A

4.	 Odvojite priključak žica (A).
-	 Ovaj se korak možda ne odnosi na 

određene modele.

A

5.	 Ključem s čegrtaljkom (8 mm) uklonite vijke koji 
učvršćuju gornju šarku (A).

OPREZ
Kako biste spriječili pad vrata, čvrsto ih držite dok 
uklanjate vijke.

NAPOMENA

Za uklanjanje vijaka možete upotrijebiti i križni 
odvijač.
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6.	 Otvorite vrata hladnjaka i zatim ih podignite 
kako biste ih uklonili sa srednje šarke. Čuvajte 
vrata na sigurnom mjestu.

OPREZ
Vrata su teška. Kako biste spriječili oštećenja ili 
ozljede, budite pažljivi prilikom uklanjanja vrata.

A

7.	 Otvorite vrata zamrzivača i zatim križnim 
odvijačem uklonite vijke koji učvršćuju donju 
šarku (A).

A

B
8.	 Dok su vrata zamrzivača oslonjena na donju 

šarku (A), polako povucite donju šarku (A) kako 
biste je uklonili s nosača pri dnu zamrzivača. 
Nakon što je donja šarka (A) uklonjena s nosača, 
uklonite je s vrata zamrzivača i povucite vrata 
prema dolje kako biste ih skinuli sa srednje 
šarke (B).

OPREZ
Kako biste spriječili pad vrata, čvrsto držite vrata 
zamrzivača dok ih uklanjate sa srednje šarke (B).
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A

9.	 Križnim odvijačem i ključem s čegrtaljkom (10 
mm) uklonite vijke koji učvršćuju srednju šarku 
(A).

B A

10.	Uklonite poklopce za vijke na srednjoj šarki (A) 
i zatim križnim odvijačem uklonite vijak (B).

11.	Na suprotnoj strani križnim odvijačem 
zategnite vijak (B) i zatim postavite poklopce za 
vijke na srednjoj šarki (A).

A

12.	Uklonite poklopac za vijak na donjoj šarki (A) i 
stavite ga na suprotnu stranu.

A

13.	Uklonite graničnik vrata (A) s donje strane 
vrata zamrzivača i postavite ga na suprotnu 
stranu vrata.
-	 Križnim odvijačem uklonite i zategnite 

vijak koji učvršćuje graničnik vrata (A).
-	 Okrenite graničnik vrata (A) prije 

postavljanja na suprotnu stranu.
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B

A

14.	Na gornjoj strani vrata zamrzivača zamijenite 
položaj čahure (A) i poklopca čahure (B).

A

15.	Pričvrstite srednju šarku (A) na suprotnu stranu 
od mjesta s kojeg ste je skinuli.
-	 Križnim odvijačem i ključem s čegrtaljkom 

(10 mm) zategnite sve vijke.

A

F

C

E

D

B

16.	Rastavite donju šarku i okrenite položaj svih 
dijelova.
a.	 Križnim odvijačem uklonite vijak (A) i 

pričvrstite učvršćivač (B) na donju šarku (C).
b.	 Zatezačem (10 mm) uklonite maticu (D) i 

pločicu (E) koje učvršćuju osovinu (F).
c.	 Okrenite donju šarku (C) i ponovo pričvrstite 

osovinu (F) s pomoću pločice (E) i matice (D).
d.	 Zategnite učvršćivač (B) s pomoću vijka (A).

OPREZ
•	 Pazite da ne ispustite osovinu (F) ili da 

ne ozlijedite prste prilikom uklanjanja ili 
sastavljanja osovine (F).

•	 Provjerite je li pločica (E) pravilno postavljena. 
Ako osovinu učvrstite bez pločice (E), vrata 
zamrzivača mogu pasti i uzrokovati ozljede.
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A

17.	Okrenite nivelirajuću nožicu na suprotnoj strani 
od uklonjene donje šarke (A). Zatim postavite 
donju šarku (A) na nosač.

A

C

B

18.	Postavite vrata zamrzivača.
a.	 Stavite vrata zamrzivača na donju šarku (A). 

Vrata postavite okomito na tijelo hladnjaka.
b.	 Gurnite vrata zamrzivača prema dolje kako 

biste umetnuli srednju šarku (B) u čahuru (C) 
s gornje strane vrata zamrzivača.

OPREZ
Vrata nemojte prekomjerno gurati. Pazite da je 
donja šarka (A) postavljena na nosaču s donje 
strane hladnjaka tijekom cijelog postupka.

NAPOMENA

Nakon pričvršćivanja vrata zamrzivača podesite 
nivelirajuće nožice kako biste izravnali hladnjak. 
(Za više informacija pogledajte odjeljak „KORAK  4 
Podešavanje nivelirajućih nogica” na stranici 21.)

A

19.	Križnim odvijačem zategnite vijke koji 
učvršćuju donju šarku (A). Sada zatvorite vrata 
zamrzivača.
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C

A

B D

20.	Uklonite sve dijelove s lijeve i desne strane 
podnožja vrata zamrzivača.
a.	 Križnim odvijačem uklonite sve vijke.
b.	 Uklonite automatski zatvarač (A), čahuru (B) 

i graničnik vrata (C) s jedne strane i donji 
poklopac vrata hladnjaka (D) s druge strane.

C

A

D

B

21.	Zamijenite položaje svih uklonjenih dijelova.
a.	 Postavite graničnik vrata (C), čahuru (B), 

automatski zatvarač (A) na suprotnu stranu 
od mjesta s kojih ste ih skinuli.

b.	 Učvrstite graničnik vrata (C) i automatski 
zatvarač (A) vijcima s pomoću križnog 
odvijača.

c.	 Donji poklopac vrata hladnjaka (D) postavite 
na suprotnu stranu od mjesta s kojeg ste ga 
skinuli.

d.	 Učvrstite donji poklopac vrata hladnjaka (D) 
vijkom s pomoću križnog odvijača.

A C

OPREZ
Vijke graničnika vrata (C) i automatskog zatvarača 
(A) morate pravilno pričvrstiti kako je prikazano 
na slici. U suprotnom može doći do oštećenja šarke 
vrata.
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A

22.	Uklonite poklopac žica (A) s gornje strane vrata 
hladnjaka.
-	 Lagano podignite bilo koju stranu poklopca 

žica (A) i povucite ga kako biste ga uklonili 
s vrata.

-	 Ovaj se korak možda ne odnosi na 
određene modele.

A

B
23.	Uklonite poklopac gornje desne šarke (A) i 

poklopac gornjeg lijevog dijela vrata (B).
-	 Ovaj se korak možda ne odnosi na 

određene modele.

NAPOMENA

Uklonjene dijelove čuvajte na sigurnom mjestu.

A

24.	Uklonite gornju šarku (A) s vrata hladnjaka.

A

25.	Uklonite čahuru (A) i stavite je na suprotnu 
stranu.
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C

A

B

26.	Zamijenite položaj gornje šarke.
a.	 Zatezačem (11 mm) rastavite osovinu (A) i 

pločicu (B).
b.	 Okrenite gornju šarku (C) i zatim ponovo 

pričvrstite pločicu (B) i osovinu (A).

OPREZ
•	 Pazite da ne ispustite osovinu (A) ili da 

ne ozlijedite prste prilikom uklanjanja ili 
sastavljanja osovine (A).

•	 Provjerite je li pločica (B) pravilno postavljena. 
Ako osovinu učvrstite bez pločice (B), vrata 
mogu pasti i uzrokovati ozljede.

A

27.	Stavite vrata hladnjaka na srednju šarku (A).

OPREZ
Kako biste spriječili pad vrata, čvrsto ih držite sve 
dok gornja šarka nije učvršćena.

A

28.	Postavite gornju šarku (A) na suprotnu stranu 
od mjesta s kojeg ste je skinuli.
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A

29.	Učvrstite gornju šarku (A) vijcima s pomoću 
ključa s čegrtaljkom (8 mm).

A
B

30.	Uklonite poklopac utora (A) s gornjeg poklopca 
(B) i postavite ga na suprotnu stranu.

A

31.	Ispod gornjeg poklopca izvucite priključak 
žica (A) iz držača i premjestite ga na držače na 
suprotnoj strani.
-	 Ovaj se korak možda ne odnosi na 

određene modele.

A

32.	Premjestite priključak žica (A) na suprotnu 
stranu vrata hladnjaka.
-	 Ovaj se korak možda ne odnosi na 

određene modele.
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A

33.	Ponovno povežite priključak žica (A).
-	 Ovaj se korak možda ne odnosi na 

određene modele.

OPREZ
Provjerite jesu li priključci žica ispravno povezani. 
U suprotnom zaslon neće raditi.

A

34.	Stavite žicu i priključak žica (A) na nosač ispod 
gornjeg poklopca.
-	 Ovaj se korak možda ne odnosi na 

određene modele.

B

A

35.	Pričvrstite poklopac gornje lijeve šarke (A) na 
gornju šarku i sastavite gornji poklopac (B).
-	 Stavite žice i priključke u poklopac gornje 

lijeve šarke (A) i gornji poklopac (B). (Neki 
modeli nemaju žice u vratima hladnjaka i 
navedeno se možda ne primjenjuje na te 
modele.)

A

36.	Dok su vrata hladnjaka zatvorena, ponovo 
postavite gornji poklopac (A) i učvrstite ga 
vijcima s pomoću križnog odvijača.

OPREZ
Pazite da ne oštetite žice tijekom učvršćivanja 
gornjeg poklopca (A).
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A

37.	Postavite poklopac gornjeg desnog dijela vrata 
(A) na suprotnu stranu od šarke vrata.
-	 Ovaj se korak možda ne odnosi na 

određene modele.

A

38.	Gurnite žice iz vrata hladnjaka u prostor ispod 
poklopca žica (A).
-	 Ovaj se korak možda ne odnosi na 

određene modele.

A

39.	Stavite poklopac žica (A) natrag na vrata 
hladnjaka.
-	 Ovaj se korak možda ne odnosi na 

određene modele.
40.	Nekoliko puta otvorite i zatvorite vrata 

hladnjaka kako biste se uvjerili da nema 
nikakvih poteškoća.
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41.	Odvojite brtve vrata hladnjaka i zamrzivača i 
zatim ih pričvrstite nakon što ih okrenete za 
180°.

OPREZ
Pobrinite se da su brtve vrata ispravno 
pričvršćene. Ako to nije slučaj, može doći do 
stvaranja buke ili kondenzacije koja može utjecati 
na funkcioniranje uređaja.

NAPOMENA

•	 Nakon zamjene položaja vrata podesite nivelirajuće nožice kako biste izravnali hladnjak. (Za više 
informacija pogledajte odjeljak „KORAK  4 Podešavanje nivelirajućih nogica” na stranici 21.)

•	 Slijedite iste korake kako biste vratili vrata u početni položaj. Imajte na umu da vrata, šarke i druge 
dijelove pritom morate okrenuti u suprotnom smjeru.
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  Rukovanje i briga

  Police / polica Rack & Shelf (samo kod određenih modela)

1.	 Lagano izvucite policu (ili policu Rack & Shelf). 
Zatim je izvucite iz hladnjaka uz podizanje 
stražnje strane police.

2.	 Policu (ili policu Rack & Shelf) zakrenite 
dijagonalno kako biste je uklonili.



Održavanje

Hrvatski52 

  Sklopiva polica (samo kod određenih modela)

1.	 Kliznim pokretom gurnite prednji dio police.

2.	 Lagano izvucite sklopivu policu. Zatim je 
izvucite iz hladnjaka uz podizanje stražnje 
strane police.

3.	 Policu zakrenite dijagonalno kako biste je 
uklonili.

OPREZ
•	 Nemojte stavljati hranu ili predmete ispred 

ladice Optimal Fresh+. Vrata se možda neće 
pravilno zatvoriti, a predmeti mogu pasti na 
pod.

•	 Policu treba propisno umetnuti. Nemojte je 
postaviti naopako.

•	 Kod ponovnog umetanja police pobrinite se da 
gurnute policu do kraja da sjedne na mjesto.

•	 Staklene posude mogu ogrebati površinu 
staklenih polica.
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  Čišćenje

  Iznutra i izvana

UPOZORENJE
•	 Za čišćenje nemojte upotrebljavati benzen, razrjeđivač, ocat, tekući izbjeljivač, sodu bikarbonu, 

limunsku kiselinu, mješavine soli ili deterdžent za kuću/automobil kao što je Clorox™. Oni mogu oštetiti 
površinu hladnjaka i prouzročiti požar.

•	 Ne raspršujte vodu po hladnjaku. To bi moglo uzrokovati strujni udar.

Redovito upotrebljavajte suhu krpu za uklanjanje stranih tvari poput prašine ili vode s priključaka utikača 
napajanja i kontaktnih točaka.
1.	 Iskopčajte kabel za napajanje.
2.	 Hladnjak čistite iznutra i izvana vlažnom mekom krpom bez dlačica ili papirnim ručnikom.
3.	 Kad ste gotovi, dobro posušite suhom krpom ili papirnim ručnikom.
4.	 Ukopčajte kabel napajanja.

 Stražnja ploča / Poklopac kompresora (samo kod određenih modela)

Kako bi kabeli i izloženi dijelovi stražnje ploče 
hladnjaka bili čisti, usisajte je jednom ili dvaput 
godišnje.

OPREZ
Nemojte skidati poklopac stražnje ploče. To može 
uzrokovati strujni udar.
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  Zamjena

  LED žarulje
Kako biste zamijenili svjetla hladnjaka, kontaktirajte lokalnu službu za korisnike tvrtke Samsung.

UPOZORENJE
•	 Korisnik ne može popraviti svjetla. Ne pokušavajte sami zamijeniti žarulje. To može uzrokovati strujni 

udar.

  Žarulja (izvor svjetlosti)
Ovaj proizvod sadržava izvor svjetlosti klase energetske učinkovitosti <G>.
Žarulje i/ili upravljačke jedinice ne mogu servisirati korisnici. Kako biste zamijenili žarulje i/ili upravljačke 
jedinice u proizvodu obratite se lokalnom servisnom centru tvrtke Samsung.
Detaljne upute za zamjenu žarulja ili upravljačkih jedinica u vašem proizvodu možete pronaći na web-
mjestu tvrtke Samsung (http://www.samsung.com); idite na Podrška > početna stranica Podrške i unesite 
naziv modela.
Za rastavljanje žarulja i/ili upravljačkih jedinica jednostavno slijedite upute za zamjenu navedene u 
prethodnom tekstu.
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  Postavljanje u paru (samo kod određenih modela)

Ako želite, možete postaviti ovaj hladnjak pokraj 
drugog hladnjaka tvrtke Samsung. Međutim, 
hladnjaci moraju biti modeli BESPOKE. Ako želite 
hladnjake postaviti u paru, provjerite omogućuju 
li željeni modeli postavljanje u paru prije nego što 
ih kupite. To možete provjeriti u maloprodajnoj 
trgovini ili na web-mjestu Samsung.com.

NAPOMENA

•	 Kupite komplet za postavljanje u paru u 
maloprodajnoj trgovini tvrtke Samsung i 
zatražite ovlaštenog servisera da postavi 
hladnjake.

•	 Provjerite jeste li za svoj model kupili 
odgovarajući komplet za postavljanje u paru. 
Morate upotrijebiti komplet za postavljanje 
u paru za određeni model kako biste izbjegli 
probleme prilikom postavljanja.
-	 Model RB34: RA-C00K4BAA
-	 Model RB38: RA-C00K3BAA

•	 Postavljanje u paru može uzrokovati povećanje 
potrošnje energije.

01 01

05

06

03

04

02 02

07

01 preporučuje se više od 50 mm

02 105°

03 1250 mm

04 1212 mm

05 Gornji nosač

06 Šipka s vijkom za okvir

07 Smjer postavljanja
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  Potreban alat (ne isporučuje se)

Križni odvijač Odvijač s ravnom glavom Nasadni ključ s čegrtaljkom od 
8 mm (za vijke)

  Dodaci kompleta za postavljanje u paru

A. Gornji nosač (1) B. Donji nosač (1) C. Šipka s vijkom za 
okvir (1)

D. Šablonska pločica s 
urezima A/S (4)

E. Pločica za 
podešavanje ravnine 

(4)

F. T7 LEX pjena (8) G. T5 polietilenska 
pjena (1)

H. Stražnji nosač (1)

J. Imbus vijci M5 x 
16 (4)

K. Vijci M4 x 18 (2)

NAPOMENA

•	 Brojem u zagradi označava se količina svakog dodatka.
•	 Donji nosač (B) i šipka s vijkom za okvir (C) isporučuju se u dvije veličine (7 ili 15 mm). Provjerite 

veličine kod naručivanja kompleta za postavljanje u paru.
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  Upute po koracima

NAPOMENA

Slova abecede na slici i u zagradama jednaki su slovima na popisu dodataka.

1.	 Provjerite ravninu poda.
-	 Upotrijebite nivelator da biste provjerili 

ravninu poda gdje će se postaviti dva 
stražnja kotačića hladnjaka.

D

E

2.	 Postavite šablonske pločice s urezima A/S (D) i 
provjerite ravninu.
-	 Postavite dvije isporučene šablonske 

pločice s urezima A/S (D) na pod gdje će se 
postaviti dva stražnja kotačića hladnjaka, a 
zatim provjerite ravninu.

-	 Ako pod nije ravan, stavite isporučene 
pločice za podešavanje ravnine (E) ispod 
šablonskih pločica s urezima A/S (D) tako 
da hladnjak stoji na ravnoj površini.

-	 Nakon što izravnate sve potrebne dijelove, 
odlijepite obostranu ljepljivu traku s dna 
svakog dijela i pričvrstite dio u konačni 
položaj.



Održavanje

Hrvatski58 

G

3.	 Pričvrstite pjene da biste održali razmak 
između dva hladnjaka.

NAPOMENA

Pričvrstite T5 polietilensku pjenu (G) samo na 
model BMF (zamrzivač koji se postavlja na dno). (U 
slučaju da postavite dvije različite vrste hladnjaka 
u paru.)

A. Postavljanje u paru modela RB38:
•	 Pričvrstite T5 polietilensku pjenu (G).
•	 Za položaj pjene pogledajte sliku.

G

F

B. Postavljanje u paru modela RB34:
•	 Pričvrstite T5 polietilensku pjenu (G), a zatim 

pričvrstite četiri T7 LEX pjene (F) na vrh T5 
polietilenske pjene (G).

•	 Za položaj pjena pogledajte sliku.

4.	 Poravnajte dva hladnjaka.
-	 Provjerite poravnanje gornjih i prednjih 

strana hladnjaka i ponovno ih poravnajte 
ako je potrebno.
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5.	 Uklonite vijke iz dviju rupa u koje će se 
pričvrstiti donji nosač.
-	 Otvorite vrata dvaju hladnjaka koji će se 

spojiti, a zatim uklonite vijke koji se nalaze 
na mjestu gdje će se pričvrstiti donji nosač.

K
B

6.	 Pričvrstite donji nosač (B).
-	 Pričvrstite donji nosač (B) s pomoću dva 

vijka M4 x 18 (K) (po jedan vijak pričvrstite 
na svaki hladnjak) da biste osigurali donje 
dijelove hladnjaka.

A

J

7.	 Pričvrstite gornji nosač (A).
-	 Pričvrstite gornji nosač (A) s pomoću četiri 

imbus vijka M5 x 16 (J) da biste osigurali 
gornje dijelove hladnjaka.

NAPOMENA

Poravnajte gornje dijelove hladnjaka prije nego što 
pričvrstite gornji nosač.

8.	 Uklonite vijke sa stražnjeg dijela hladnjaka.
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H

9.	 Upotrijebite vijke uklonjene u 8. koraku da 
biste pričvrstili stražnji nosač (H).

*

*

(*): 15 mm (RB34) / 7 mm (RB38)

10.	Provjerite razmak između hladnjaka.
-	 Nakon što pričvrstite gornje i donje 

nosače, provjerite ima li najmanje 7 ili 
15 mm razmaka na vrhu i dnu između dva 
hladnjaka.

NAPOMENA

Ako je razmak između dva hladnjaka veći od 7 ili 
15 mm, između hladnjaka i zidova (ili ormarića) 
možda će biti manje prostora, što može smetati pri 
otvaranju vrata.

11.	Gurnite hladnjake u zidove (ili ormariće).
-	 Neka dvije osobe istovremeno guraju 

hladnjake koji su pričvršćeni nosačima u 
zidove (ili ormariće).

NAPOMENA

Ako dvije osobe ne guraju hladnjake podjednako, 
stražnji dijelovi hladnjaka mogu se raširiti ili 
pomaknuti s predviđenog mjesta.

12.	Podesite visinu hladnjaka.
-	 Okrenite nožicu za izravnavanje udesno ili 

ulijevo da biste podesili visinu hladnjaka 
tako da budu u ravnini sa zidovima (ili 
ormarićima).
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C

13.	Umetnite šipku s vijkom za okvir (C) između 
hladnjaka.
-	 Otvorite vrata i umetnite šipku s vijkom za 

okvir (C) između hladnjaka.

NAPOMENA

Pogledajte veći dio šipke s vijkom za okvir na slici 
da biste prepoznali koja je gornja strana.

14.	Napravite konačnu provjeru.
-	 Ako nema problema, odlijepite zaštitnu 

foliju s proizvoda.
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 Rješavanje problema
Prije nego što nazovete servis pregledajte moguća rješenja u nastavku. Svi pozivi servisnom centru koji se 
odnose na normalne situacije (bez kvarova) korisnicima će se naplatiti.

  Općenito

  Temperatura

Simptom Mogući uzroci Rješenje

Hladnjak/zamrzivač 
ne radi.
Temperatura 
hladnjaka/zamrzivača 
viša je od očekivane.

•	 Kabel za napajanje nije ispravno 
ukopčan u utičnicu.

•	 Ukopčajte kabel za napajanje.

•	 Kontrola temperature nije 
ispravno postavljena.

•	 Temperaturu postavite na nižu.

•	 Hladnjak se nalazi blizu izvora 
topline ili na izravnom sunčevu 
svjetlu.

•	 Hladnjak držite podalje od 
izravnog sunčeva svjetla ili izvora 
topline.

•	 Između hladnjaka i bočnih strana 
ili stražnje strane nije dovoljno 
velik razmak.

•	 Provjerite iznosi li razmak barem 
5 cm.

•	 Aktivirana je funkcija Odmor. •	 Deaktivirajte funkciju Odmor.

•	 Hladnjak je prepunjen. Hrana 
blokira ventilacijske otvore 
hladnjaka.

•	 Nemojte pretrpavati hladnjak. 
Pripazite da hrana ne blokira 
ventilacijske otvore.

Hladnjak/zamrzivač 
pretjerano hladi.

•	 Kontrola temperature nije 
ispravno postavljena.

•	 Temperaturu postavite na višu.

Unutarnja je stijenka 
vruća.

•	 U unutarnjem se zidu hladnjaka 
nalaze cijevi s izolacijom.

•	 Kako bi se spriječilo stvaranje 
kondenzacije, hladnjak na 
prednjim kutovima ima cijevi 
s izolacijom. Ako temperatura 
okoline poraste, ova oprema 
možda neće učinkovito raditi. Ne 
radi se o kvaru u sustavu.
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  Mirisi

Simptom Mogući uzroci Rješenje

Iz hladnjaka se šire 
mirisi.

•	 Pokvarena hrana.
•	 Očistite hladnjak i izvadite svu 

pokvarenu hranu.

•	 Hrana jakog mirisa.
•	 Hranu s jakim mirisom dobro 

zamotajte.

  Led

Simptom Mogući uzroci Rješenje

Led oko ventilacijskih 
otvora.

•	 Hrana blokira ventilacijske otvore.
•	 Provjerite ne blokira li hrana 

ventilacijske otvore hladnjaka.

Led na unutarnjim 
stijenkama.

•	 Vrata nisu pravilno zatvorena.
•	 Provjerite ne blokira li hrana 

vrata. Očistite brtvu vrata.

Prekomjerno 
nakupljanje leda u 
zamrzivaču.

•	 Vrata se ne zatvaraju pravilno 
jer položaj brtve za vrata nije 
okrenut nakon okretanja vrata.

•	 Odvojite brtvu za vrata i ponovno 
je pričvrstite nakon što se je 
okrenuli za 180°.

  Kondenzacija

Simptom Mogući uzroci Rješenje

Na unutarnjim 
stijenkama stvara se 
kondenzacija.

•	 Ako se vrata ostave otvorenima, 
vlaga ulazi u hladnjak.

•	 Uklonite vlagu i nemojte dulje 
vrijeme otvarati vrata.

•	 Hrana s visokim udjelom vode. •	 Hranu dobro zamotajte.
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  Čujete li čudne zvukove iz hladnjaka?

Prije nego što nazovete servis pregledajte moguća rješenja u nastavku. Svi pozivi servisnom centru koji se 
odnose na uobičajene zvukove korisniku će se naplatiti.

  Ti su zvukovi uobičajeni.

•	 Prilikom početka ili završetka rada hladnjak može proizvoditi zvukove slične pokretanju motora 
automobila. Kada se rad stabilizira, zvukovi se stišavaju. 

Klikanje!
ili Cvrčanje!

Zujanje!

•	 Ti se zvukovi mogu čuti tijekom rada ventilatora. Kada hladnjak postigne postavljenu temperaturu, više 
se ne čuje zvuk ventilatora. 

FRRR! Vuš!

•	 Tijekom ciklusa odleđivanja voda može kapati po grijaču za odleđivanje i time prouzročiti pištanje.

Ššššš!
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•	 Kako se hladnjak hladi ili zamrzava, plin u hladnjaku prolazi kroz zatvorene cijevi zbog čega se čuje 
klokotanje.

Klokotanje!

•	 Kako se temperatura hladnjaka povećava ili smanjuje, plastični se dijelovi stišću i šire uz zvukove 
krckanja. Do tih zvukova dolazi tijekom ciklusa odmrzavanja ili rada elektroničkih dijelova.

Krckanje!

•	 Za modele ledomata: Kada se ventil vode otvori radi punjenja ledomata, može se čuti žuborenje.
•	 Zbog izjednačavanja tlaka prilikom otvaranja i zatvaranja vrata hladnjaka može se čuti pištanje.
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  SmartThings (samo kod određenih modela)

Simptom Radnja

Ne mogu pronaći aplikaciju 
„SmartThings” u trgovini 
aplikacija.

•	 Podržana softverska inačica aplikacije SmartThings podložna je 
promjenama u skladu s pravilima za podršku operacijskog sustava 
koje propisuje proizvođač. Što se tiče aplikacije SmartThings ili 
funkcija koje aplikacija podržava, nova pravila za ažuriranje aplikacije 
na postojećoj inačici operacijskog sustava može se obustaviti zbog 
upotrebljivosti ili sigurnosnih razloga.

Aplikacija SmartThings ne 
radi.

•	 Aplikacija SmartThings dostupna je samo za primjenjive modele.
•	 Stara aplikacija za pametni hladnjak tvrtke Samsung ne može se 

povezati s modelima Samsung Smart Home.

Aplikacija SmartThings 
instalirana je, ali nije 
povezana s mojim 
hladnjakom.

•	 Da biste koristili aplikaciju, morate se prijaviti na svoj Samsung račun.
•	 Provjerite radi li vaš usmjerivač normalno.
•	 Ako je ikona za Wi-Fi na zaslonu hladnjaka isključena, to označava 

da još nije uspostavljena mrežna veza. U tom slučaju upotrijebite 
aplikaciju SmartThings kako biste povezali i registrirali hladnjak na 
pristupnu točku (AP) vašeg doma.

Ne mogu se prijaviti u 
aplikaciju.

•	 Da biste koristili aplikaciju, morate se prijaviti na svoj Samsung račun.
•	 Ako nemate Samsung račun, slijedite upute na zaslonu aplikacije za 

izradu računa.

Kada pokušam prijaviti 
svoj hladnjak, prikazuje se 
poruka o pogrešci.

•	 Jednostavno povezivanje nije uspjelo zbog udaljenosti od pristupne 
točke (AP) ili električnih smetnji iz okoline. Pričekajte trenutak i 
pokušajte ponovno.

Aplikacija SmartThings 
povezana je s mojim 
hladnjakom, ali ne 
funkcionira.

•	 Zatvorite i ponovno pokrenite aplikaciju SmartThings ili isključite i 
ponovno uključite usmjerivač.

•	 Isključite hladnjak, a zatim ga ponovno uključite nakon 1 minute.

Ikona za Wi-Fi treperi.
(  )

•	 Povežite hladnjak s aplikacijom SmartThings prije upotrebe. Nakon 
uspješnog uspostavljanja veze indikator prestaje treperiti.
-	 Ako se ne uspijete povezati ili ako ne želite upotrebljavati 

aplikaciju, pritisnite i držite gumb  10 sekundi. Indikator više ne 
treperi te se na zaslonu za temperaturu hladnjaka prikazuje „O FF“
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 Dodatak

  Sigurnosne upute

•	 Radi najučinkovitije upotrebe energije držite sve unutarnje dijelove poput košara, ladica, polica i 
podloške za kockice leda u položaju u kojem su bili pri isporuci proizvođača.

•	 Ovaj uređaj za hlađenje nije namijenjen za upotrebu kao ugradbeni uređaj.

  Upute za postavljanje

  Za uređaje za hlađenje s klimatskom klasom
Ovisno o klimatskoj klasi, ovaj uređaj za hlađenje namijenjen je za upotrebu u rasponu sobne temperature 
kao što je naznačeno u tablici u nastavku.
Klimatska klasa navedena je na nazivnoj pločici. Proizvod možda neće ispravno funkcionirati na 
temperaturama izvan tog specifičnog raspona.

Klimatska klasa navedena je na naljepnici unutar hladnjaka

 Učinkoviti temperaturni raspon
Hladnjak je namijenjen za uobičajeni rad na temperaturnom rasponu koji je naveden na oznaci razreda 
hladnjaka.

Razred Simbol
Raspon sobne temperature (°C)

IEC 62552 (ISO 15502) ISO 8561

Prošireni umjereni SN +10 do +32 +10 do +32

Umjereni N +16 to +32 +16 to +32

Suptropski ST +16 to +38 +18 to +38

Tropski T +16 to +43 +18 to +43

NAPOMENA

Na performanse hlađenja i potrošnju električne energije mogu utjecati temperatura okoline, učestalost 
otvaranja vrata i mjesto na kojemu se hladnjak nalazi. Preporučujemo podešavanje postavki temperature 
prema potrebi.
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  Upute o temperaturi

  Preporučena temperatura
Optimalna postavka temperature za čuvanje hrane:
•	 Hladnjak: 3 °C
•	 Zamrzivač: -19 °C

NAPOMENA

Optimalna postavka temperature za pojedini odjeljak ovisi o temperaturi okoline. Temperatura veća od 
optimalne temelji se na temperaturi okoline od 25 °C.

  Brzo hlađenje
Brzo hlađenje ubrzava postupak hlađenja pri maksimalnoj brzini ventilatora. Hladnjak nastavlja raditi u 
punoj brzini tijekom dva i pol sata, a zatim se vraća na prethodnu temperaturu.

  Brzo zamrzavanje
Brzo zamrzavanje ubrzava postupak zamrzavanja pri maksimalnoj brzini ventilatora. Zamrzivač nastavlja 
raditi u punoj brzini 50 sati, a zatim se vraća na prethodnu temperaturu. Želite li zamrznuti velike količine 
namirnica, aktivirajte Brzo zamrzavanje najmanje 20 sati prije spremanja namirnica u zamrzivač.

NAPOMENA

Uporabom ove funkcije povećava se potrošnja energije hladnjaka. Isključite funkciju ako vam nije potrebna 
i vratite zamrzivač na izvorne postavke temperature.

  Kako najbolje očuvati svježinu hrane u hladnjaku (samo kod određenih modela)
Pokrijte namirnice tako da zadrže vlagu i ne preuzmu mirise drugih namirnica. Velike količine hrane poput 
juhe ili variva podijelite u male porcije i ulijte u plitke posude prije stavljanja u hladnjak. Velike komade 
mesa ili cijelu perad podijelite na manje komade ili ih stavite u plitke posude prije hlađenja.

 Postavljanje namirnica

Police
Police bi trebale biti podesive kako bi odgovarale raznim oblicima 
spremnika i posuda.

Specijalizirani odjeljak
(samo kod određenih modela)

Zatvorene ladice za očuvanje svježine osiguravaju optimalno 
okruženje za čuvanje voća i povrća. Povrće zahtijeva više vlage, a 
voće zahtijeva manje vlage.
Ladice za očuvanje svježine opremljene su kontrolnim uređajima za 
upravljanje razinom vlage. (*Ovisno o modelu i mogućnostima) Ladica 
za meso s prilagodljivom temperaturom maksimalno produljuje 
pohranu mesa i sireva.

Spremanje u vratima

Nemojte spremati kvarljive namirnice u vratima. Jaja čuvajte u 
kartonskom pakiranju na polici. Temperatura spremnika u vratima 
varira više od temperature u odjeljku hladnjaka. Vrata držite 
zatvorena što je više moguće.
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Odjeljak zamrzivača
U odjeljku zamrzivača možete spremati zamrznutu hranu, stvarati 
kockice leda i zamrznuti svježe namirnice.

NAPOMENA

Zamrzavajte samo svježu, neoštećenu hranu. Hranu koja se tek treba zamrznuti držite podalje od već 
zamrznute hrane. Da biste spriječili da hrana izgubi svoj okus ili da se osuši, stavite je u hermetički 
zatvorene spremnike.

 Tablica za čuvanje hrane u hladnjaku i zamrzivaču
Dugotrajna svježina ovisi o temperaturi i izloženosti vlazi. Datumi navedeni na prehrambenim proizvodima 
nisu jamstvo njihove sigurne upotrebe pa pogledajte tablicu u nastavku i slijedite navedene savjete.

 Mliječni proizvodi

Proizvod Hladnjak Zamrzivač

Mlijeko 1 tjedan 1 mjesec

Maslac 2 tjedna 12 mjeseci

Sladoled - 2–3 tjedna

Tvrdi sir 1 mjesec 4–6 mjeseci

Meki sir 2 tjedna Ne preporučuje se

Jogurt 1 mjesec -

 Meso

Proizvod Hladnjak Zamrzivač

Svježa pečenka, odresci, kotleti 3–4 dana 2–3 mjeseca

Svježe mljeveno meso, meso za 
varivo

1–2 dana 3–4 mjeseca

Slanina 7 dana 1 mjesec

Kobasice, svježa svinjetina, 
govedina, puretina

1–2 dana 1–2 mjeseca

 Perad / Jaja

Proizvod Hladnjak Zamrzivač

Svježe meso peradi 2 dana 6–8 mjeseci

Salata od mesa peradi 1 dan -

Jaja, svježa u ljusci 2–4 tjedna Ne preporučuje se
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 Riba / Plodovi mora

Proizvod Hladnjak Zamrzivač

Svježa riba 1–2 dana 3–6 mjeseci

Pečena riba 3–4 dana 1 mjesec

Salata od ribljeg mesa 1 dan Ne preporučuje se

Sušena ili konzervirana riba 3–4 tjedna -

 Voće

Proizvod Hladnjak Zamrzivač

Jabuke 1 mjesec -

Breskve 2–3 tjedna -

Ananas 1 tjedan -

Drugo svježe voće 3–5 dana 9–12 mjeseci

 Povrće

Proizvod Hladnjak Zamrzivač

Šparoge 2–3 dana -

Brokula, kelj pupčar, grašak, gljive 3–5 dana -

Kupus, cvjetača, celer, krastavci, 
zelena salata

1 tjedan -

Mrkva, cikla, rotkvica 2 tjedna -
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  Informacije o modelu i naručivanje rezervnih dijelova

  Informacije o modelu
Da biste pristupili podacima o označivanju energetske učinkovitosti za ovaj proizvod u Europskom registru 
proizvoda za označivanje energetske učinkovitosti (EPREL), skenirajte QR kod na oznaci energetske 
učinkovitosti.
QR kod na oznaci energetske učinkovitosti možete pronaći u kutiji proizvoda.

  Informacije o dijelovima
•	 Minimalno razdoblje tijekom kojeg su dostupni rezervni dijelovi potrebni za popravak uređaja

-	 7 godina termostati, senzori temperature, tiskane pločice i izvori svjetla, ručke za vrata, šarke za 
vrata, posudice, košare (kutije ili ladice)

-	 10 godina brtve za vrata
•	 Minimalno trajanje jamstva rashladnog uređaja koje nudi proizvođač iznosi 24 mjeseca.
•	 Relevantne informacije za naručivanje rezervnih dijelova izravno ili drugim kanalima koje pruža 

proizvođač, uvoznik ili ovlašteni predstavnik
•	 Informacije o profesionalnom popravku možete pronaći na web-mjestu http://samsung.com/support.

Korisnički priručnik za servisiranje možete pronaći na web-mjestu http://samsung.com/support.
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 Open Source Announcement
(RB38**C****, RB38**8****, RB38**9**** models only)
The software included in this product contains open source software. You may obtain the complete 
corresponding source code for a period of three years after the last shipment of this product by contacting 
our support team via http://opensource.samsung.com (Please use the “Inquiry” menu.)
It is also possible to obtain the complete corresponding source code in a physical medium such as a CD-
ROM; a minimal charge will be required. 
The following URL http://opensource.samsung.com/opensource/COMMON_TZ6_0/seq/0 leads to the 
open source license information as related to this product. This offer is valid to anyone in receipt of this 
information.
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Samo za modele RB38**C****, RB38**8****, RB38**9****
* Zvjezdice označavaju verziju modela i mogu zamjenjivati (0 – 9) ili (A – Z).

NAPOMENA
Ovime Samsung izjavljuje da je ova radijska oprema u skladu s Direktivom 2014/53/EU i mjerodavnim zakonskim propisima Ujedinjenog 
Kraljevstva.
Cjeloviti tekst izjave EU-a o sukladnosti i izjave Ujedinjenog Kraljevstva o sukladnosti nalazi se na sljedećoj internetskoj adresi: službena 
Izjava o sukladnosti dostupna je na web-mjestu http://www.samsung.com, idite na Support (Podrška) > Search Product Support (Potraži 
podršku za proizvod) i unesite naziv modela.

OPREZ
Funkcijom WLAN-a od 5 GHz ove opreme moguće je rukovati samo u unutrašnjem prostoru. Oprema se može upotrebljavati u svim državama 
EU-a i u Ujedinjenom Kraljevstvu. (samo kod određenih modela)

Raspon frekvencije Snaga odašiljača (maksimalna)

Wi-Fi

2412 – 2472 MHz 20 dBm

5120 – 5250 MHz 23 dBm

5250 – 5350 MHz 20 dBm

5470 – 5725 MHz 27 dBm

Bluetooth 2402 – 2480 MHz 20 dBm

CROATIA 072 726 786

www.samsung.com/support

BOSNIA 055 233 999

MONTENEGRO 020 405 888

SLOVENIA 080 697 267 (brezplačna številka)

SERBIA 011 321 6899

ALBANIA 045 620 202

OID46652-11
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